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Bewahrte Technologie zur
Verwendung in Bereichen mit
Explosionsgefahr durch Gase
und Staube

Measurement made easy

— . .
, Einleitung Warnhinweis

Endura AZ30 . .

Verbrennungssau- . . . Beim Verbrennungssauerstoffmonitor AZ30

erstoffmonitor Dieses Programmierhandbuch enthalt

handelt es sich um ein zertifiziertes Produkt,
das fiir den Einsatz in Gefahrenbereichen
geeignet ist. Vor der Inbetriebnahme dieses
Produkts sind Details zur Zertifizierung fur
Gefahrenbereiche den Typenschildern zu
entnehmen.

folgende Informationen:

« Detaillierte Installationsanweisungen
fur einen externen AZ30-Messum-
former —siehe Abschnitt 4, Seite 11

« Anschlussinformationen zum
Sondenkabel, zur Stromversorgung
und zum Ausgang fir externe und
integrierte AZ30-Messumformer -
siehe Abschnitt 5, Seite 18

- Informationen zur Programmierung,
Kalibrierung und Fehlerbehebung
fur externe und integrierte AZ30-
Messumformer - siehe Abschnitt 6,
Seite 30

Dieses Programmierhandbuch muss
zusammen mit den folgenden
Publikationen verwendet werden:
- Bedienungsanleitung der Sonde
OI/AZ30P-DE (externe Sonde)
- Wartungshandbuch der Sonde
MI/AZ30M-EN

Weitere Informationen

Weitere Veroffentlichungen stehen zum kostenlosen
Download zur Verfligung unter:
www.abb.com/measurement

Oder Sie erhalten Sie durch Scannen dieses Codes:

Suchen Sie nach den folgenden
Begriffen, oder klicken Sie auf:

Datenblatt
Endura AZ30
Verbrennungssauerstoffmonitor

Bedienungsanleitung
Endura AZ30-Sonde
Verbrennungssauerstoffmonitor

Wartungshandbuch
Endura AZ30 Serie mit Messsonde und Messumformer
Verbrennungssauerstoffmonitor

Addendum
RoHS-Richtlinie
2011/65/EU (RoHS I1)

DS/AZ30-DE

OI/AZ30P-DE

MI/AZ30M-EN

ADD/MEASUREMENT/001-EN



https://new.abb.com/products/measurement-products/analytical/continuous-gas-analyzers/zirconia-in-situ-oxygen-and-combustion/endura-az30-combustion-gas-analyzer
https://search.abb.com/library/Download.aspx?DocumentID=DS/AZ30-DE&LanguageCode=de&DocumentPartId=&Action=Launch
http://search.abb.com/library/Download.aspx?DocumentID=OI/AZ30P-EN&LanguageCode=en&DocumentPartId=&Action=Launch
http://search.abb.com/library/Download.aspx?DocumentID=MI/AZ30M-EN&LanguageCode=en&DocumentPartId=&Action=Launch
http://search.abb.com/library/Download.aspx?DocumentID=ADD/MEASUREMENT/001-EN&LanguageCode=en&DocumentPartId=&Action=Launch
https://search.abb.com/library/Download.aspx?DocumentID=OI/AZ30P-DE&LanguageCode=de&DocumentPartId=&Action=Launch

Siehe Abschnitt 6.4.1, Seite 37 Siehe Abschnitt 6.4.2, Seite 40 Siehe Abschnitt 6.4.3, Seite 48 Siehe Abschnitt 6.4.4, Seite 49
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1 Sicherheit

Warnung.

B |nstallations- und Reparaturarbeiten durfen nur vom Hersteller, autorisierten Vertretern oder von
Personen ausgeflhrt werden, die mit den Konstruktionsnormen fUr zertifizierte Ex-Bereich-Ausru-
stungen vertraut sind.

B Die Systemeinstellung darf nur von Benutzern oder Personal vorgenommen werden, die Uber
genehmigte Zugriffsrechte (Benutzerberechtigungen) verfigen.

B Vor der Systemeinstellung oder dem Andern von Systemparametern sind alle in diesem Hand-
buch enthaltenen Abschnitte zu lesen.

B Dieses Gerat ist geméaB den Anweisungen in diesem Handbuch zu installieren und zu verwenden.
Installation und Verwendung eventuell vorhandener Zubehorausristung missen den gultigen
Normen im jeweiligen Land und ggf. in der jeweiligen Region entsprechen.

Die Informationen in dieser Betriebsanleitung sollen den Anwender lediglich beim effizienten Betrieb unserer
Gerate unterstitzen. Die Verwendung der Betriebsanleitung zu anderen Zwecken als den angegebenen ist
ausdrucklich verboten. Der Inhalt darf weder vollstdndig noch in Ausziigen ohne vorherige Genehmigung
durch das Technical Publications Department vervielfaltigt oder reproduziert werden.

1.1 Gesundheit und Sicherheit

Gesundheit und Sicherheit

Um sicherzustellen, dass unsere Produkte keine Gefahr fUr Sicherheit und Gesundheit darstellen, sind
folgende Punkte zu beachten:

B Die entsprechenden Abschnitte dieser Betriebsanleitung sind vor dem Betrieb sorgféltig zu
lesen.

Warnhinweise auf Verpackungen und Behaltern mussen beachtet werden.
Installation, Betrieb, Wartung und Reparatur durfen nur von ausreichend qualifiziertem Personal
und in Ubereinstimmung mit den vorliegenden Informationen ausgefuihrt werden.

B Bei Betriebsbedingungen mit hohem Druck und / oder hohen Temperaturen sind zur
Vermeidung von Unféllen, die Ublichen SicherheitsmaBnahmen zu ergreifen.

Sicherheitsanweisungen bezlglich des Betriebs der in dieser Bedienungsanleitung beschriebenen
Einrichtungen und relevante Datenblatter zur Werkstoffsicherheit (sofern zutreffend) sowie Reparatur-
und Ersatzteilinformationen kénnen unter der auf dem riickseitigen Umschlag angegebenen Adresse
bezogen werden.

1.2 Elektrische Sicherheit - CEI/IEC 61010-1:2001-2

Dieses Gerat erflllt die Anforderungen der Richtlinie CEI/IEC 61010-1:2001-2, ,Safety Requirements for
Electrical Equipment for Measurement, Control and Laboratory Use® (Sicherheitsanforderungen flr zu
Mess-, Regel- und Laborzwecken eingesetzte elektrische Gerate) sowie der US-amerikanischen
NEC-500-, NIST- und OSHA-Normen.

Wenn das Gerat NICHT entsprechend den Herstellerangaben eingesetzt wird, kann der Schutz des Geréts
beeintrachtigt werden.

COI/AZ30E-DE Rev. H 3
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1.3 Elektrische Sicherheit — CEI/IEC 61010-1:2001-2

Das Gerat ist unter Umstanden mit einem oder mehreren der folgenden Symbole gekennzeichnet:

@ Schutzerdungsklemme

J__ Funktionserdungsklemme

Nur Gleichstrom

Nur Wechselstrom

Mischstrom

Das Gerat ist schutzisoliert.

Dieses Symbol weist bei Anbringung an einem Produkt auf eine potenzielle Gefahr hin, die
zu schweren Verletzungen und/oder zum Tod von Personen fihren kann.

Der Benutzer muss sich mithilfe dieser Bedienungsanleitung Uber die Bedienung und/oder
Sicherheitsfragen informieren.

Dieses Symbol gibt bei Anbringung an einem Produktgehéuse oder einer Barriere die Gefahr
eines Stromschlags und/oder eines tédlichen Stromschlags an und weist darauf hin, dass
nur Personen das Gehause 6ffnen bzw. die Barriere entfernen durfen, die Uber eine
entsprechende Qualifizierung fir den Umgang mit geféhrlichen Spannungen verfugen.

Dieses Symbol gibt an, dass die markierte Komponente hei3 sein kann und daher beim
Berlhren Vorsicht geboten ist.

Dieses Symbol gibt das Vorhandensein von Geraten an, die gegen elektrostatische
Entladungen empfindlich sind, und weist darauf hin, dass Vorsicht geboten ist, um
Beschéadigungen zu vermeiden.

Dieses Symbol gibt die Gefahr von Schaden durch Chemikalien an und weist darauf hin,
dass nur Personen mit Chemikalien umgehen oder Wartungsarbeiten an mit den Geréten in
Verbindung stehenden chemischen Versorgungssystemen ausflihren durfen, die Uber eine
entsprechende Qualifizierung und Ausbildung verfligen.

> B> B O

4 COI/AZ30E-DE Rev. H



Endura AZ30 Serie mit integrierter Messsonde und externem Messumformer

Verbrennungssauerstoffmonitor

1 Sicherheit

Dieses Symbol weist darauf hin, dass eine Schutzbrille getragen werden muss.

Dieses Symbol weist darauf hin, dass Schutzhandschuhe getragen werden mussen.

Mit diesem Symbol markierte Geréte durfen in Europa nicht in 6ffentlichen
Entsorgungseinrichtungen entsorgt werden. Entsprechend den européischen 6értlichen und
nationalen Vorschriften mussen die Benutzer von Elektrogeraten jetzt Altgerate zur fir den
Benutzer kostenlosen Entsorgung an den Hersteller zuriickgeben.

9

@ Q@

Mit diesem Symbol markierte Geréte enthalten giftige oder anderweitig gefahrliche Stoffe
oder Elemente. Die Zahl innerhalb des Symbols gibt den Umweltschutz-Nutzungszeitraum
in Jahren an.

1.4 Informationen zum Produktrecycling

Mit diesem Symbol markierte Geréte durfen in Europa nach dem 12. August 2005 nicht
mehr in &ffentlichen Entsorgungseinrichtungen entsorgt werden. Entsprechend den
europdischen ortlichen und nationalen Vorschriften (EU-Direktive 2002 / 96 / EG) missen
die Benutzer von Elektrogerdten jetzt Altgerdte zur fir den Benutzer kostenlosen
Entsorgung an den Hersteller zurlickgeben.

Hinweis. Bitte erkundigen Sie sich bei dem Geréatehersteller bzw. -lieferanten, wie die Recycling-Rickgabe
von Altgeréten zur ordnungsgemaBen Entsorgung erfolgen muss.

1.5 Produktentsorgung

Hinweis. Die nachstehenden Informationen gelten nur fir Kunden in Europa.

ABB ist stets darum bemUht zu gewahrleisten, dass von seinen Produkten ausgehende
Gefahren fur die Umwelt so weit wie moglich minimiert werden. Die am 13.
August 2005 in  Kraft getretene europdische Richtlinie Uber Elektro- und
Elektronik-Altgerate (Electrical and Electronic Equipment Directive, WEEE) 2002/96/EG
verfolgt den Zweck, durch Elektro- und Elektronik-Altgeréate verursachte Abfélle zu
reduzieren und die Umweltbilanz aller am Lebenszyklus von Elektro- und
Elektronikgeréten Beteiligten zu verbessern.

Entsprechend den européischen 6rtlichen und nationalen Bestimmungen (EU-Direktive
2002 / 96 / EG, siehe oben) durfen mit dem obigen Symbol markierte Gerate in Europa
nach dem 12. August 2005 nicht mehr in 6&ffentlichen Entsorgungseinrichtungen
entsorgt werden.

COI/AZ30E-DE Rev. H
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1.6 Beschrankung der Verwendung gefahrlicher Stoffe
(Restriction of Hazardous Substances, RoHS)

Die RoHS-Richtlinie der Européischen Union und die entsprechenden Nachfolgebe-
stimmungen der EU-Mitgliedsstaaten und anderer Lander beschranken die Verwen-
. dung von sechs geféhrlichen Stoffen, die bei der Herstellung von Elektro- und
\% Elektronikgeraten verwendet werden. Zurzeit erstreckt sich der Geltungsbereich der
RoHS-Richtlinie nicht auf Uberwachungs- und Kontrolinstrumente. ABB hat sich
jedoch entschlossen, die Empfehlungen der Richtlinie als Richtlinie fur alle zukUnftigen
Produktdesigns und den Komponenteneinkauf zu Gbernehmen.

1.7 Sicherheitsvorkehrungen
Bitte lesen Sie vor dem Auspacken, Einrichten oder Inbetriebnehmen dieses Instruments die gesamte
Bedienungsanleitung durch.

Achten Sie dabei insbesondere auf alle Warnungen. Andernfalls kann der Bediener schwer verletzt werden
oder es kann zu Schaden an Geraten kommen.

Um eine Beeintrachtigung der Schutzvorkehrungen und -einrichtungen dieses Gerats zu verhindern, darf
dieses Gerat nur wie in der Bedienungsanleitung angegeben verwendet und installiert werden.

1.8 Sicherheitskonventionen

Warnung. In dieser Bedienungsanleitung dienen Warnungen zur Kenntlichmachung einer Bedingung,
die bei Nichterfullung zu schweren Verletzungen und/oder zum Tod von Personen flihren kann. Fahren Sie
erst fort, wenn alle Bedingungen einer Warnung zur Vermeidung unerwinschter Ergebnisse erfullt sind.

Erlduterungen zu Warnzeichen auf dem Instrument selbst finden Sie in der Richtlinie CEIIEC
61010-1:2001-2 ,Precautionary Labels — UL Certification and Electrical Safety” (Warnkennzeichnungen -
UL-Zertifizierung und elektrische Sicherheit).

Vorsicht. ,Vorsicht* dient zur Kenntlichmachung einer Bedingung, die bei Nichterfllung zu leichten bis
mittelschweren Verletzungen und/oder zur Beschadigung von Geréten fuhren kann. Fahren Sie erst fort,
wenn alle Bedingungen von ,Vorsicht* zur Vermeidung unerwlnschter Ergebnisse erfullt sind.

Hinweis. Ein ,Hinweis* dient zur Kenntlichmachung wichtiger Informationen oder Anweisungen, die vor
der Inbetriebnahme des Geréts beachtet werden mussen.
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1.9 Sicherheitsempfehlungen

Um einen sicheren Betrieb zu gewahrleisten, muss diese Bedienungsanleitung unbedingt gelesen werden.
Die hierin enthaltenen Sicherheitsempfehlungen sind sehr genau zu beachten. Wenn Warnungen vor
Gefahren nicht beachtet werden, kann dies zu schweren Sachschaden oder Verletzungen fUhren.

Warnung. Die Installation des Gerates darf ausschlieBlich von Personen durchgefiihrt werden, die fiir
Arbeiten an Elektroinstallationen geméaB den relevanten drtlichen Bestimmungen spezialisiert und befugt sind.

1.10 Kundendienst und Reparaturen

Abgesehen von den Wartungselementen, die in Ol/AZ30P-DE aufgefuhrt sind, dirfen keine Komponenten
des Gerats vom Benutzer gewartet werden. Nur das Personal von ABB bzw. deren autorisierte Vertreter
ist/sind befugt, Reparaturen am System auszuflhren. Dabei dirfen nur vom Hersteller genehmigte
Komponenten verwendet werden. Reparaturversuche am Instrument unter Verletzung dieser Prinzipien
kénnen zur Beschadigung des Instruments und zu Verletzungen der die Reparatur ausfuhrenden Person
fuhren. Die Garantie wird damit ungultig, und die Zertifizierung fur Gefahrenbereiche, die korrekte Funktion
des Geréts sowie die elektrische Integritat sowie die CE-Zertifizierung des Geréts kdnnen beeintrachtigt
werden.

Wenn Probleme bei Installation, Start oder Verwendung des Instruments auftreten, wenden Sie sich bitte an
das Unternehmen, bei dem Sie das Geréat erworben haben. Falls das nicht moglich ist oder die Ergebnisse
dieser Vorgehensweise nicht zufriedenstellend sind, wenden Sie sich bitte an den Kundendienst des
Herstellers.

1.11 Potenzielle Gefahrenquellen
Der Betrieb des Systems ist mit folgenden potenziellen Gefahrenquellen verbunden:

B Elektrische Gefahren (Netzspannung) — sieche Abschnitt 2.2, Seite 9
B HeiBe Oberflachen — siehe Abschnitt 2.2, Seite 9

Sondengewicht — siehe Bedienungsanleitung der Sonde (OI/AZ30P-DE)

B Batteriesicherung
In diesem Produkt wird eine Batterie IEC 60086-1 Typ C Typ Varta CR 2025 Li-Mangandioxid /
organische Elektrolytzelle, 3 V 165 mAh oder gleichwertig eingesetzt.
Die Batteriezelle mit einer minimalen Lebensdauer von 10 Jahren bei normaler Nutzung wird als
Backup fUr eine Echtzeituhr verwendet.

Die Batterie ist eins der Bauteile, die von der Zertifizierung dieses Produkts fir Gefahrenbereiche
abgedeckt werden, und darf nur durch eine Zelle mit derselben Spezifikation (oder einer direkten
Entsprechung) ausgetauscht werden und muss richtig eingebaut werden.

Wenn die Batterie ausgetauscht werden muss, wenden Sie sich an ABB.
B Verwendung in mit Sauerstoff angereicherten Atmosphéaren

Die Endura AZ30 Sauerstoffsysteme durfen nur zur Messung von nicht mit Sauerstoff
angereicherten Gasen (nicht mehr als 21 % Sauerstoff [Luft]) bei Driicken von nicht mehr als 1,1 Bar
absolut verwendet werden.
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2 Hauptsicherheitsbereiche fur das Produkt

B Netzstrom.

B HeiBe Oberflachen.

B Typen und Lage von Flammspalten (Oberflachenversiegelungen, Gewindeldngen, Gewindeformen
und Passungen an allen Flammspalten dirfen keine Schaden aufweisen, um die Systemintegritat
und Zertifizierung fur Gefahrenbereiche nicht zu geféhrden).

B | age von Sicherungsschrauben (Sicherungsschrauben mussen sich jederzeit, solange das
System betriebsbereit ist, in der gesperrten Position befinden. Verwenden Sie den
3-mm-A/F-Sechskantschlissel [aus dem Lieferumfang]).

Warnung. Beschéaftigen Sie sich vor der Installation und / oder Wartung mit Abb. 2.1, Seite 9, um sich
mit dem Folgenden vertraut zu machen:

2.1 Abmessungen fiir Flammspalten
Zur Uberpriifung der Abmessungen finden Sie in Tabelle 2.1 die Werte und Toleranzen der Steckmuffenver-
bindung in der Bauweise der Sonde - siehe Abb. 2.1, Seite 9 fir die Lage von Flammenspalt FP?A und

FP2B.

Flammenspalt ID

Steckmuffe, AD in mm

Bohrung, ID in mm

+0,03 +0,05
FP2A 44,0 44,0
-0,015 -0,35
+0,03 +0,04
FP2B 31,96 32,0
-0,015 -0,00

Tabelle 2.1 Abmessungen fir Flammspalten auBerhalb der Anforderungen von IEC60079-1 zur Inspektion und Wartung
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2.2 Lage der Flammspalten

A\

— FP'

FP1—

000

== ©Or
> FPB

'®

O E“ ‘ (Siehe Tabelle 2.1, | & Fp*
X C B

/N \ FP™ / FPo* X

FP2A

A (Siehe Tabelle 2.1,

Seite 8)

FFﬂ —e

O
FP1—s O |le— FP
©)

.
Or = ©Or
*— FP?B (siehe Tabelle 2.1, Seite 8)
Or E
FP —E
Taste A
Sicherheitssymbole Flammenspalte
/I\ AC-Spannung: 100 bis 240 VAC (=10 %), 50/ 60 Hz  FP! Flammenspalt — Innen- und
) . ) AuBengewinde
/B\ HeiBe Oberfiache: bis T4; 135 °C
FP2A /FP?2B  Flammenspalt — interne zylindrische
Oy Sicherungsschrauben: sperren = O / Kontaktflachen
entsperren = @ FPe Flammensperren, interner Zugriff —
Testgas 1, Testgas 2, Referenziuft und
Entliftung (Feldanschlisse /
Anschlussstticke sind von den Zertifizie-
rungsanforderungen ausgeschlossen)
. ] FP4 Flammenspalt — Filter /
Interner Zugriff Flammensperre

Abb. 2.1 Lage der Flammspalten und Hauptsicherheitsbereiche flir das Produkt
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3 Ubersicht

Mit dem Endura AZ30 wird der Sauerstoffgehalt von Prozessen in Gefahrenbereichen kontinuierlich
Uberwacht. Das Gerét ist zertifiziert nach: Klasse 1, Zone 1 und Zone 2 — Gasgruppen lIA, IIB + H2, Klasse
2, Zone 21 und Zone 22 — Staubgruppe llIC plus Klasse 1 Bereich 1 Gasgruppen BCD, Klasse Il Bereich 1
Staubgruppen EFG.

Die Bedienung und Programmierung des Endura AZ30 erfolgt Uber vier Membrantasten und eine
Digitalanzeige auf der Vorderseite des Messumformers.

Wahrend des Betriebs kann der Messumformer wahlweise den Sauerstoffgehalt in %, den mV-Wert der
Zelle, die Zellentemperatur oder die Leistung der Sondenheizung anzeigen. Die Einstellung der Alarm-,
AnalogUbertragungs- und Kalibrierungsparameter wird im Programmierungsmodus ausgeflhrt, wo die
wichtigsten Parameter durch Sicherheitscodes geschitzt sind.

Gemessener Sauerstoffgehalt kann Uber den Analogausgang an Fernausrlstung Ubertragen werden. Der
zu Ubertragende Wertebereich kann innerhalb des Anzeigebereichs des Messumformers beliebig zwischen
0 und 100 % Oz eingestellt werden.

Die Fernalarmanzeige erfolgt Gber zwei Relaisausgénge. Die Relaisprogrammierung bewirkt ein Anziehen
der Relais, sobald der Sauerstoffgehalt Uber einen vorher festgelegten Sollwert ansteigt bzw. unter diesen
abfallt. Das Alarmrelais kann ebenfalls als ,allgemeiner Alarm*® verwendet werden, der bei einem Fehler des
Messumformers oder Systems aktiviert wird.

Hinweis. Durch den Betrieb des Systems in mit Sauerstoff angereicherten Atmosphéaren wird die
Zertifizierung ungultig bzw. kann beeintréchtigt werden.
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4 Mechanische Installation

4.1 Auspacken

Vorsicht. Vor der Installation das Gerat einer Sichtprifung auf eventuelle Beschadigungen unterziehen.
Das Gerat nicht einbauen, wenn es beschadigt oder fehlerhaft ist.

4.2 Entsorgung des Gerats

Hinweis. Der Kaufer sollte den Hersteller auf alle &uBeren Einflisse oder aggressiven Substanzen
hinweisen, denen das Gerat eventuell ausgesetzt sein kdnnte.

Der Messumformer enthélt eine kleine Lithiumbatterie, die nach dem Ausbau entsprechend den &rtlichen
Umweltschutzbestimmungen zu entsorgen ist.

Der Rest des Gerats enthdlt keine umweltschadigenden Stoffe. Die Entsorgung muss gemaB der
EU-Richtlinie 2002/96/EG Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate (WEEE) erfolgen. Eine Entsorgung Uber
den Hausmdll ist nicht zul&ssig.

4.3 Reinigung

Der integrierte Messumformer und der externe Messumformer / Klemmenkasten sind strahlwasserge-
schitzt, wenn sie gemaB IP66/NEMA 4 montiert wurden (d. h., wenn die Kabelverschraubungen richtig
befestigt und alle nicht verwendeten Kabeleingangséffnungen mit Blindstopfen verschlossen sind).
Zur Reinigung kénnen warmes Wasser und ein mildes Reinigungsmittel verwendet werden.

4.4 Kennzeichnungen zur Systemidentifikation und Inbetriebnahme
Die Lage der Kennzeichnungen des Messumformers und des Klemmenkastens werden in Abb. 4.1
aufgeflhrt:

Messumformer- Messumformer-Typenschild

Typenschild

’ Typenschild des externen Klemmenkastens

Abb. 4.1 Lage der Kennzeichnungen des Messumformers und des Klemmenkastens

Die Details zu den Kennzeichnungen werden in den folgenden Abschnitten beschrieben:
B Messumformer-Typenschild — siehe Abschnitt 4.4.1, Seite 12
B Typenschild des externen Klemmenkastens — siehe Abschnitt 4.4.2, Seite 13

Hinweis. Einzelheiten zum Kennzeichnungsschild der Messsonde finden Sie in der
Bedienungsanleitung der Sonde OI/AZ30P-DE.
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4.4.1 Messumformer-Typenschild
Entsprechend Abb. 4.2 befinden sich auf dem Messumformer-Typenschild die folgenden Angaben:

@ Zulassungen und Zertifizierungen des Messumformers @ Herstellungsdatum
Typnummer des Messumformers @ Anforderungen an die

Spannungsversorgung
@ Seriennummer des Messumformers @ Zulassungssymbole
@ Etikettnummer des Messumformers

A DI
MDD ABB Ltd Stonehouse,
O Glos, GL10 3TA, UK O
(%\\[ AZ30 O2 JRANSMITTER
YPE No
(D)—|_SERIAL No
AG No
| e e
® 112 GD DATEOFMANF[ |
n Ex dblIB+H2T6 Gb cLASS| DIV 1
O (Tamb -20°C to +55°C) GROUPS BCD Té

Extb ICT85°C Db IP66 CASS|1ZN 1 AEx/Ex d IIB+H2 Té
(Tamb -20°C to +55°C)  C|ASS Il DIV 1 GROUPS EFG Té
CERTIFIED COMPONENT (7g-20°C to +55°C) Type 4X

IECEx BAS12.0050U FM CERT No 3039243

3
Eg;euggavlﬁﬁmxoonu Max Current 1.2A = Xgﬁ;ngig o
AZ30 PROBE IECEx BAS 12.0048X @ vom Bestellcode
Baseefa12ATEX0076X
OR APPROVE
AZ30 REMOTE TX TERMINAL HOUSING
IECEx BAS12.0049X BASEEFA12ATEX0077X c e

| 300 -240V ~ AC, 50/60Hz, 110W MAX,
®/ TX FIELD WIRING THREADS 0598
USE CABLE RATED 80°C MIN

DO NOT OPEN IF FLAMMABLE ATMOSPHERE IS PF.ESENT

NE PAS OUVRIR EN PRESENCE D'ATMOSPHERE FLAMMABLE

©

Abb. 4.2 Messumformer-Typenschild
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4.4.2 Typenschild des externen Klemmenkastens
Entsprechend Abb. 4.3 befinden sich auf dem Messumformer-Typenschild die folgenden Angaben:

@ Zulassungen und Zertifizierungen des externen Klemmenkastens @

®
©

Herstellungsdatum

Typnummer des externen Klemmenkastens Anforderungen an die

Spannungsversorgung
@ Seriennummer des externen Klemmenkastens Zulassungssymbole

@ Etiketthnummer des externen Klemmenkastens

&

112 GD

Ex db lIB+H2 T6 Gb (Ta -20°C to +70°C)

Ex tb IIIC T85°C Db (Ta -20°C to +70°C) IPé6
Cert. No IECEx BAS12.0049X

Atex Cert No Baseefal2ATEX0077X

CLASS | DIV 1 GROUPS BCD Té
CLASS I ZN 1 AEx/Ex d lIB+H2Té
CLASS Il DIV 1 GROUPS EFG Té
(Ta -20°C to +70°C) Type 4X

FM CERT No 3039243
(B) [ _ ABB assug soneouse eV )
Glos, GL10 3TA, UK @ Ex db 1IB+H2 T6 Gb (Ta -20°C to +70°C)
AZ30 Remote Terminal Housing Ex tb 1IIC T85°C Db (Ta -20°C to +70°C) IP66 c E
YPEN Cert. No IECEx BAS12.0049X
SERIAL Ng Atex Cert No Baseefal2ATEX0077X 0598
®
CLASS | DIV 1 GROUPS BCD Té
@* TAG No CLASS | IN 1 AEx/Ex d IIB+H2 Té M2
DATEOFMANF[ ] CLASSIIDIV 1 GROUPS EFG T6 AGPROVED
(Ta -20°C to +70°C) Type 4X
100 -240V ~ AC, 50/60Hz, 110W MAX,
®/ > —*USE CABLES RATED 80°C MIN. FM CERT No 3039243 ©

©

Abb. 4.3 Typenschild des externen Klemmenkastens

4.4.3 Inbetriebnahmekennzeichnung

Eine gesonderte Inbetriebnahmekennzeichnung, die an der Messsonde befestigt ist, enthalt Inbetrieb-
nahme- und Zelldaten, die sich nur auf das System bzw. die Messsonde beziehen — Details zur Inbetrieb-

nahmekennzeichnung siehe die Bedienungsanleitung

der Sonde OI/AZ30P-DE.

COI/AZ30E-DE Rev. H
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4.5 Installationsbedingungen — Messumformer

Hinweis. Dargestellt ist ein externer Messumformer. Angaben zu den Installationsbedingungen des
internen Messumformers siehe die Bedienungsanleitung der Sonde OI/AZ30P-DE.

55 °C \
Max.

Abb. 4.4 Innerhalb der Temperaturgrenzwerte in einer schattigen Umgebung

Vorsicht.

B Stellen Sie den Messumformer an einem geeigneten Ort auf, an dem die geratespezifischen
Temperatur- und Feuchtigkeitsvorgaben eingehalten werden. Vergewissern Sie sich auBerdem,
dass der Messumformer am Aufstellort ausreichend gegen direkte Sonneneinstrahlung, Regen,
Schnee und Hagel geschiitzt ist.

B Wahlen Sie einen Aufstellort, an dem keine starken elektrischen und magnetischen Felder
auftreten. Lasst sich dies nicht vermeiden, mussen abgeschirmte Kabel mit geerdeten
Metallkabelschutzrohren verwendet werden. Dies gilt insbesondere fur Anwendungsbereiche, bei
denen mobile Kommunikationseinrichtungen verwendet werden sollen.

Stellen Sie den Messumformer so auf, dass
Sie die Anzeige ungehindert betrachten
kénnen und Zugang zu den Kabeln haben

Abb. 4.5 Zugang zum Messumformer
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4.5.1 Spezifische Nutzungsbedingungen fiir Externen Klemmenkasten AZ30
(IECEx BAS 12.0049X / Baseefal2ATEX0077X / BAS21UKEXO0112X)

1.

Einige Flammenpfadabstande sind enger definiert als nach IEC60079-1 Tabelle 2 zulassig.
Informationen zu diesen Abmessungen sind in den Anweisungen des Herstellers nachzulesen, wenn
sie fUr die Inspektion und/oder Wartung erforderlich sind.

FUr den Ersatz muUssen die Befestigungselemente aus Edelstahl der Guteklasse A2/A4-70 oder
fester sein.

Beim Einsatz in staubigen Umgebungen missen die Kabeleinflhrungen gemaR IEC 60079-14
abgedichtet werden, um die Schutzart IP66 sicherzustellen.

4.5.2 Liste der Begrenzungen fiir AZ30 O2 Messumformer
(IECEx BAS 12.0050U / Baseefa12ATEX0078U / BAS21UKEX0113U)

1.

Um die Schutzklasse IP66 sicherzustellen, muss das Gehaduse wie in der Zeichnung AZ300 030
dargestellt montiert und abgedichtet werden.

Die zylindrische Offnung am Gehauseboden muss mit einer zylindrischen Buchse mit den in der
Zeichnung AZ300 030 angegebenen Abmessungen versehen sein.

Der Flammenpfadabstand an der Schnittstelle zur Buchse ist enger als nach [EC60079-1 Tabelle 2
zulassig. Informationen zu den Abmessungen sind in den Anweisungen des Herstellers nachzulesen,
wenn sie fUr die Inspektion und/oder Wartung erforderlich sind.

Wenden Sie sich an den Hersteller, um Einzelheiten zum Flammenpfaddurchgang bei der Reparatur
von flammenbestandigen Ex d-Geréten zu erfahren.

Bei der Verwendung fur eine Anwendung der Gruppe lll kann die lackierte Oberflache des Gehauses
vom Typ 3 elektrostatische Ladungen speichern und zu einer Zindquelle werden, wenn die relative
Luftfeuchtigkeit niedrig ist (< ~ 30 % relative Luftfeuchtigkeit) und die lackierte Oberflache relativ frei
von Oberflachenverunreinigungen wie Schmutz, Staub oder Ol ist. Richtlinien zum Schutz gegen
Entzindungsgefahr durch elektrostatische Entladung finden Sie in IEC 60079-32-1. Die lackierte
Oberflache sollte nur mit einem feuchten Tuch gereinigt werden.
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4.6 Gesamtabmessungen

4.6.1 Externer Messumformer

Abmessungen in mm

Wand- /
Rohrmontagehalterung
abgebildet*

(mit M8-Befestigungen)

\

@8,5

~— 135 J

Wandmontagealbau e maler Kemmendirorm 42
2 x M8-Befesti durch Halt * '
X elestigungen durch Ratterung Maximaler Klemmendurchm. 60

_l l Verwenden Sie nur von ABB
- |o — gelieferte Schrauben — M8 x
1,25 Steigung x 35 mm

(SS-Sechskantkopf)*™

o

\ =

278

NN — J000 VDT T oonoy

240

*Wand- / Rohrmontagehalterung mit U-Bulgel, Rohrklemme und M8-Befestigungen im standardmaBigen Lieferumfang
**Zulassungsanforderungen

Abb. 4.6 Gesamtabmessungen — externer Messumformer

4.6.2 Sonde

Einzelheiten zu Abmessungen von Messsonde und dem integrierten System finden Sie in der
Bedienungsanleitung der Sonde OI/AZ30P-DE.

16 COI/AZ30E-DE Rev. H



Endura AZ30 Serie mit integrierter Messsonde und externem Messumformer
Verbrennungssauerstoffmonitor 4 Mechanische Installation

4.7 Auswahl des Kabeleingangs

Informationen zur Auswahl des Kabeleingangs finden Sie im Diagramm (Abb. 4.7) und in der Tabelle 4.1
unten, um sicherzustellen, dass die richtigen Kabelverschraubungen und -einfihrungen verwendet werden.

A

Dieses Diagramm dient nur als Leitfaden.
Bevor Sie mit der Auswahl der Kabelverschraubung fortfahren, Uberprifen Sie die geltenden Bestimmungen

AZ30 System —
Gehause > 2 dm?

Ja Enthélt das Nein
Gas fur den
Gefahrenbereich Hz?

Ja Ist der Nein
Installationsbereich
Zone 1?

Verwenden Sie eine
geeignete brandgeschitzte
Kabelverschraubung
oder -einflhrung mit
Dichtungsring

Siehe Teile @ und @

in der Tabelle 4.1

Abb. 4.7 Diagramm zur Auswahl des Kabeleingangs

Punkt | Anforderung an Kabelverschraubungen und -einflihrungen

@ Eine nicht entflammbare Dichtvorrichtung (z. B. ein Pfropfen oder eine Dichtungskammer)
geman der Angaben in der entsprechenden Dokumentation oder entsprechend der
verwendeten Kabel zugelassene Kabelverschraubungen und -einflhrungen.

Die Dichtvorrichtungen, wie Pfropfen oder Dichtungskammern enthalten ein Dichtmittel oder
andere geeignete Dichtungen, die Sperren um einzelne Adern ermdéglichen.

Dichtvorrichtungen sind am Kabeleingang des Gerats anzubringen.

@ Informationen zu nicht entflammbaren Kabelverschraubungen und -einflhrungen mit mit Verbund-
masse gefliliten Dichtungen um die einzelnen Adern oder anderen gleichwertigen Abdichtungsma-
nahmen siehe Abschnitt 4.8, Seite 18 hinsichtlich der Anforderungen fUr Schottverschraubungen.

Tabelle 4.1 Anforderung an die Auswahl des Kabeleingangs fur Gefahrenbereiche
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4.8 Anforderungen fir Schottverschraubungen

Hinweis. Bei der Montage der Verschraubungen befolgen Sie die Anweisungen des Verschraubungs-
herstellers. Wenn Kabelschutzrohre und Schottverschraubungen verwendet werden, dirfen die Pfropfen
nicht weiter als 0,457 m vom Geh&use entfernt sein.

[

EEX d Schottver-

" Schottverschraubungen
schraubungen fir

AN
/i

0000 = DRNNTN

; flr Gefahrenbereich (Netz-,
— @ (SGefdahringelr)ell\jEB Relais- und Ausgangssignale)
ondenkabel M20 oder /2 Zoll NPT
— — oder 34 Zoll NPT

(1 auf externem Klem-
menkasten und 1 auf
externer Messsonde)

Abb. 4.8 Abmessungen fir die externe Messumformerbaugruppe

M25 (oder %/4 Zoll NPT) Sondenverschraubungsoptionen:

Wenn die optional von ABB gelieferten Schottverschraubungen nicht verwendet werden, mussen alle aus-
gewdhlten M25 oder %/s-Zoll-NPT-Kabelverschraubungen als Schottverschraubungen ausgefihrt, fir den
Einsatz in Gefahrenbereichen zugelassen und fUr die Verwendung in Zone 1 und Zone 2 Gasgruppen lIA,
IIB + H2, Zone 21, Zone 22 Staubgruppen IIIC und / oder Klasse | Bereich 1 Gasgruppen BCD, Klasse I
Bereich 1 Staubgruppen EFG geeignet sein.

B Die M25- (oder /4 Zoll NPT) Schottverschraubung muss fr die Verwendung mit dem ,speziellen®
16-adrigen Kabel von ABB geeignet sein (falls mit dem AZ30-System bestellt) oder muss fur jegliche
alternativen Kabel unseren Spezifikationen entsprechen — siehe Bedienungsanleitung der Sonde
OI/AZ30P-DE.

B Die M25- (oder 8/ Zoll NPT) Schottverschraubung muss eine standardméBige Abdichtung flr ein
nicht bewehrtes Kabel gewahrleisten (siehe Kabelspezifikationen in der Bedienungsanleitung der
Sonde OI/AZ30P-DE).

B Eine Alternative zu Schottverschraubungen ist die Verwendung von Pfropfen, wo dies gemal den
lokalen Vorschriften zuldssig ist.

Kabelverschraubungen fiir Netz-, Relais- und Ausgangssignalkabel - M20 (oder '/2 Zoll NPT)

Die am Messumformer verwendeten M20- (oder '/2 Zoll NPT) Kabelverschraubungen missen
Schottverschraubungen vom Typ EEx d sein, die fir den Einsatz in Gefahrenbereichen zugelassen sind und
fur die Verwendung in Zone 1 und Zone 2 Gasgruppen lIA, IIB + H2, Zone 21, Zone 22 Staubgruppen IlIC
und / oder Klasse | Bereich 1 Gasgruppen BCD, Klasse Il Bereich 1 Staubgruppen EFG geeignet sind.
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5 Elektrische Installation

5.1 Elektrische Sicherheit

Warnung.

Da der Messumformer nicht mit einem Schalter ausgestattet ist, muss bei der Endmontage
gemaB den ortlichen Sicherheitsstandards eine Trennvorrichtung, z. B. ein Trennschalter, installiert
werden. Diese Trennvorrichtung muss in unmittelbarer Néhe des Geréts und in Reichweite des
Bedieners angebracht werden. AuBerdem muss sie als Trennvorrichtung fir den Messumformer
deutlich gekennzeichnet sein — siehe Abb. 5.1, Seite 20.

Die elektrische Installation und die Erdung (Masse) mussen den gultigen Landesnormen und den
Vorschriften vor Ort entsprechen.

Vor dem Zugriff bzw. vor der Herstellung der Verbindungen mussen Stromversorgung, Relais,
aktive Regelkreise und hohe Gleichspannungen getrennt werden.

Verwenden Sie nur Kabel mit ausreichendem Leitungsquerschnitt: mindestens fir 5 A/90 °C
ausgelegte 3-adrige Kabel, die den Anforderungen von IEC 60227 oder IEC 60245 entsprechen.
Die Klemmen sind fur Kabel mit einem Querschnitt von 0,8 bis 2,5 mm? geeignet.

Das Gerat entspricht der Installationskategorie Il der IEC 61010.
Alle Verbindungen zu Sekundérkreisen mussen isoliert sein.

Nach der Installation dirfen spannungsfihrende Teile, wie z. B. Anschlussklemmen, nicht mehr
zugénglich sein.

Anschlussklemmen fUr externe Stromkreise dirfen nur mit Geraten verwendet werden, bei denen
spannungsfuhrende Teile nicht zugéanglich sind.

Wenn das Gerat nicht gemaB den Herstellerspezifikationen eingesetzt wird, kann der Schutz des
Gerats beeintrachtigt werden.

Alle Vorrichtungen, die Uber Anschlussklemmen mit dem Messumformer verbunden werden,
mussen den o6rtlichen Sicherheitsstandards (IEC 60950, EN 61010-1) entsprechen.
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Vorsicht.

Wenn keine Kabel von ABB verwendet werden, sind die Signalleitungen und Stromkabel immer
getrennt zu verlegen, vorzugsweise in geerdeten Metallkabelschutzrohren.

Es sind nur die in der Abbildung dargestellten Anschltisse vorzunehmen.
Der Schutz vor Umwelteinflissen muss jederzeit gewahrleistet sein.

Achten Sie zur Einhaltung der Umgebungsnennwerte auf Sauberkeit an den Dichtungs- und
Kontaktflachen.

Kabelfihrungen sind an den Enden abzudichten.

Achten Sie darauf, dass die Kabelverschraubungen nach der Verkabelung festgezogen werden.
Ziehen Sie die Kabelverschraubungen nicht zu fest an, um die Dichtungseigenschaften nicht zu
beeintrachtigen. Ziehen Sie die Verschraubungen zunachst nur handfest an und danach wie folgt
fest: 1/2 bis 3/4 Umdrehungen. Verwenden Sie dazu einen geeigneten Schraubenschliissel.

Bringen Sie bei Bedarf Blindstopfen an den entsprechenden Stellen an.

Um Spannungsschwankungen zu vermeiden, mussen induktive Lasten unterdrlickt oder begrenzt
werden.

Die Funktion der Ausgéange ist programmierbar.

5.1.1 AC-Netzteil-Anschlisse

Hinweis. Ziehen Sie die Klemmenschrauben der Stromversorgung mit einem Drehmoment von 0,8 Nm fest.

Sicherung A

Phase —F——3 ) L} 100 bis 240 V AC (+10 %)

50/ 60 Hz
Nullleiter Dl N Warnung.
Interne Erdungsklemme — Nur Sicherung mit Nennwert

siehe ® in Abb. 5.2 c 1,6 A Typ F verwenden

Abb. 5.1 AC-Netzteil-Anschlisse

5.2 Vorbereitung der Messsondenkabel

Einzelheiten zur Vorbereitung der Messsondenkabel finden Sie in der Bedienungsanleitung der Sonde
OI/AZ30P-DE.

20
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5.3 Externer Messumformer

5.3.1 Externer Messumformer — Stromversorgungs- und Ausgangssignalanschliisse

Warnung.
B Der Messumformer muss geerdet werden.
B Trennen Sie das eingehende Stromversorgungskabel, bevor Sie den Messumformer anschlieBen.

Beachten Sie Abb. 5.2 auf Seite 22:

1.

N o o M~

Loésen und entfernen Sie die hintere Abdeokung@ des Messumformers (ein Hebel kann ggf.
entlang der SchlUsselflachen verwendet werden).

Verschaffen Sie sich Zugang zu den Anschlussklemmen durch Ldsen der Verriegelung und
Anheben der Stromversorgungsabdeckung @

FUhren Sie das eingehende AC-Stromversorgungskabel durch die Kabelverschraubung @
SchlieBen Sie am Klemmenblock @ das stromfihrende AC-Netzteil (braun) und den Nullleiter (blau) an.
SchlieBen Sie den Erdungsleiter der Wechselstromversorgung an die interne Erdungsklemme @ an.
SchlieBen Sie die Abdeckung fur die Stromversorgung @

Flhren Sie die Signalkabel durch die Kabelverschraubung(en)@, und schlieBen Sie diese bei
Bedarf an die Relaisausgange, den Stromausgang und die Optionsklemmen an.

Bringen Sie die hintere Abdeckung@ des Messumformers wieder an, und ziehen Sie diese
handfest an.
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<265V AC

O

L
ﬂ: Erde Netzstrom
@’U: N <> LN
@ Y [0 | S -
@’—" } Relais 1
Llo9 |c
s NC} .
Relais 2
% (17 |c
L]e6 Reserve
15 |+ Stromausgang 4 bis
14 |- 20 mA HART*
13 |a
12 B Optionskarte
Anschllsse*
11 |C

*Siehe Abschnitt 8.2 auf Seite 75 flr
Informationen zur HART-Kommunikation

**Optionskartenanschllsse A B C
Analogausgang + -
Digitaler E/A DIO1 DIO2 COM

Abb. 5.2 Anschluss der Stromversorgungs- und Ausgangssignalkabel am externen Messumformer

22 COI/AZ30E-DE Rev. H



Endura AZ30 Serie mit integrierter Messsonde und externem Messumformer
Verbrennungssauerstoffmonitor 5 Elektrische Installation

5.3.2 Externer Messumformer — Austausch der internen Heizungssicherung

Hinweis. Die interne Sicherung dient dem Schutz der Sondenheizung und trennt den externen
Messumformer nicht von der Stromversorgung.

So ersetzen Sie die interne Heizungssicherung des externen Messumformers:
1. Trennen Sie den Messumformer von der Stromversorgung — Siehe Abschnitt 5.1, Seite 19.
Erlauterungen zu Abb. 5.3:

2. Drehen Sie die Sicherheitsschraube@ im Uhrzeigersinn, um die vordere Abdeckung des
Messumformers zu lBsen.

3. Lo&sen und entfernen Sie die vordere Abdeckung des Messumformers (ein Hebel kann ggf. entlang
der SchlUsselfléchen verwendet werden).

Lockern Sie die drei Einsatzschrauben @ und heben Sie den Einsatz @ vom Gehause ab.

Entfernen Sie die Stecksicherung @ vom Sicherungssockel, und setzen Sie eine neue Sicherung
(1 Ampere, Typ F) in den Sicherungssockel ein.

6. Bringen Sie den Einsatz und die vordere Abdeckung durch Ausflhrung der Schritte 1 bis 4 in
umgekehrter Reihenfolge wieder an.

7. Drehen Sie die Sicherheitsschraube@ entgegen dem Uhrzeigersinn, bis die vordere Abdeckung
des Messumformers einrastet.
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@ N

Abb. 5.3 Externer Messumformer — Austausch der internen Sicherung

24
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5.3.3 Klemmenkasten des externen Messumformers — Sondenkabelanschliisse

Vorsicht.
B Beachten Sie vor der Herstellung der Kabelverbindungen die Angaben zur Vorbereitung der
Messsondenkabel in der Bedienungsanleitung der Sonde OI/AZ30P-DE und Abschnitt 4.8,
Seite 18 hinsichtlich der Anforderungen fir M25- (oder %/4 Zoll) Schottverschraubungen.

B Anschliisse vom Messumformer zum Klemmenkasten des externen Messumformers werden
bereits im Werk hergestellt — achten Sie darauf, dass diese nicht beim AnschlieBen der
Messsondenkabel beeintrachtigt werden.

B Die Kabelanforderungen fir Messsondenkabel, die nicht von ABB bereitgestellt werden,
finden Sie in der Bedienungsanleitung der Sonde OI/AZ30P-DE.

Erlauterungen zu Abb. 5.5:

1. Lésen und entfernen Sie den Deckel@ des Klemmenkastens des externen Messumformers

(ein Hebel kann ggf. entlang der SchlUsselflachen verwendet werden).
2. Kurzen Sie das Kabel auf die den Anforderungen entsprechende Lange.

Losen Sie die Kabelverschraubung , und flhren Sie das (vorbereitete) Messsondenkabel durch

den Klemmenkasten des externen Messumformers @

Sondenheizungska-
belanschlisse
(hinter dem Deckel
des Klemmenka-
stens des externen
Messumformers)
<265V AC

Verschraubung far

4 : Gefahrenbereiche

Abb. 5.4 Zugang zu den Anschlussklemmen — Klemmenkasten des externen Messumformers

COI/AZ30E-DE Rev. H
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Erlauterungen zu Abb. 5.5:
4. SchlieBen Sie das Messsondenkabel an Anschlussstecker @ an.
5. Wenn Auto-Kal. montiert ist, schlieBen Sie Auto-Kal. an Anschlussstecker an.

Messsondenkabel Messsondenkabel
Standardanschliisse Auto-Kal.-Anschlisse
/—)%

Heizung (Blau) 4i\@ nZ|x 15 P15 @‘I& Magnetventil 2 (WeiB / Blau)
Heizung (Braun) 4|@ 2lg|k2 14 12114 It Magnetventil COM (WeiB / Rot)

SCN (Abschirmung)™ _g 2R3 - _I - 13 |13 (2 @ Magnetventil 1 (WeiB / Griin)
Thermoelement — (WeiB) *l 4|2k A 121912 @k Druckschalter 1 (WeiB / Orange)
Thermoelement + (Griin) a'@ 5|5 ,J; 111211 @:y Druckschalter COM (WeiB / Schwarz)

Zelle - (Schwarz) *‘ Q6|16 ~1017)10 @y Druckschalter 2 (WeiB / Gelb)
zele + (Ro) —e|7| {17 7]
ACJC (Grau) 4‘@ 8|y ,Sﬂ
ACJC (Violett) -2, 919 @

Nummerierte Verbindung
Kabel vom Messumformer*

*Nummerierte Verbindungen zwischen Messumformer und externem Klemmenkasten des Messumformers
werden bereits im Werk hergestellt.
**SchlieBen Sie die Abschirmungen an Klemme 3 im externen Klemmenkasten an, wo sie tber den

Glattungskondensator geerdet werden. Abschirmungen durfen nicht an anderer Position direkt mit
der Masse verbunden werden.

Abb. 5.5 Messsondenkabelanschlisse am Klemmenkasten des externen Messumformers

Ziehen Sie Abb. 5.4 auf Seite 25 heran.
6. Ziehen Sie die Kabelverschraubung fest.

7. Ersetzen Sie den Deckel des Klemmenkastens des externen Messumformers @
und ziehen Sie ihn fest.
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5.4 Integrierter Messumformer
5.4.1 Integrierter Messumformer — Stromversorgungs- und Ausgangssignalanschliisse

Warnung.
B Der Messumformer muss geerdet werden.
B Trennen Sie das eingehende Stromversorgungskabel, bevor Sie den Messumformer anschlieBen.

Siehe Abb. 5.6:
1. Losen und entfernen Sie die hintere Abdeckung @ des Messumformers (ein Hebel kann ggf. entlang
der SchlUsselflachen verwendet werden).
2. Verschaffen Sie sich Zugang zu den Anschlussklemmen durch Lésen der Verriegelung und
Anheben der Stromversorgungsabdeckung @

A\

<265V AC

Externe
Masseverbindung

Abb. 5.6 Zugang zu den Anschlussklemmen flir Stromversorgung und Ausgangssignale — integrierter Messumformer
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Siehe Abb. 5.7:

3. Fuhren Sie das eingehende AC-Stromversorgungskabel durch die Kabelverschraubung @
SchlieBen Sie am Klemmenblock das stromflihrende AC-Netzteil (braun) und den Nullleiter (blau) an.
SchlieBen Sie den Erdungsleiter der Wechselstromversorgung an die interne Erdungsklemme @ an.
SchlieBen Sie die Abdeckung fr die Stromversorgung @

Fuhren Sie die Signalkabel durch die Kabelverschraubung(en) @ und schlieBen Sie diese bei Bedarf
an die Relaisausgénge, den Analogausgang und die Optionsklemmen an.

S

®\' L
ﬂ: Netzstrom
. I ] N
@ /7" (110 NC} Relais 1
(]9 |c
! NC} ,
Relais 2
E (17 |c
[ ] 6 |Reserve
\ Lls |+ Stromausgang 4 bis
L14 |- [ 20mAHART*
(13
(12 |B Optionskarte
Anschltsse™
11 |C

*Siehe Abschnitt 8.2 auf Seite 75 fur
Informationen zur HART-Kommunikation

**Optionskartenanschllsse A B ¢}
Analogausgang + -
Digitaler E/A DIO1 DIO2 COM

Abb. 5.7 Verbindungen fiir Stromversorgung und Ausgangssignale — integrierter Messumformer

Beachten Sie Abb. 5.6 auf Seite 27:
8. Bringen Sie die hintere Abdeckung@ des Messumformers wieder an, und ziehen Sie diese
handfest an.
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5.4.2 Integrierter Messumformer — Austausch der internen Heizungssicherung

Hinweis. Die interne Sicherung dient dem Schutz der Sondenheizung und trennt den Messumformer
nicht von der Stromversorgung.

So ersetzen Sie die interne Heizungssicherung des integrierten Messumformers:

1.

Trennen Sie den Messumformer von der Stromversorgung — Siehe Abschnitt 5.1, Seite 19.

Erlauterungen zu Abb. 5.8:

2.

Drehen Sie die Sicherheitsschraube @ im Uhrzeigersinn, um das Abnehmen der vorderen
Abdeckung des Messumformers zu ermdglichen.

Lésen und entfernen Sie die vordere Abdeckung des Messumformers (ein Hebel kann ggf. entlang
der SchlUsselfléchen verwendet werden).

Lockern Sie die drei Einsatzschrauben @ und heben Sie den Einsatz @ vom Gehause ab.

Entfernen Sie die Stecksicherung @ vom Sicherungssockel, und setzen Sie eine neue Sicherung
(1 Ampere, Typ F) in den Sicherungssockel ein.

Bringen Sie den Einsatz und die vordere Abdeckung des Messumformers durch Ausfihrung der
Schritte 1 bis 4 in umgekehrter Reihenfolge wieder an.

Drehen Sie die Sicherheitsschraube@ entgegen dem Uhrzeigersinn, bis die vordere Abdeckung
des Messumformers einrastet.

Abb. 5.8 Integrierter Messumformer — Austausch der internen Sicherung
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5.4.3 Integrierter Messumformer — Sondenanschliisse

Vorsicht. Die Anschliisse vom Messumformer zum Sensorkopf und vom Sensorkopf zur Messsonde
werden bereits im Werk hergestellt. Dieser Abschnitt dient lediglich zu Informationszwecken.

Sondenanschlisse
(hinter Messsondendeckel)

<265V AC *—T

Nummerierte Verbindungen
vom Messumformer Nummerierte Verbindungen
vom Messumformer
Standardverbindungen des Sondenkabels Auto-Kal.-Verbindungen des Sondenkabels
zum 9-poligen Klemmenblock zum 6-poligen Klemmenblock™*
IR I |F He?zung (Blau) Magnetventil 2 (WeiB / Blau) *l®15®-15
241912|10 |F He|zunlg (Braun) Magnetventil COM (WeiB / Rot) 4l®14®‘14
34193|O |F Abschirmung L Magnetventil 1 (WeiB / Griin) 4l®13®:13
441940 Ir Thermoelement — (WeiB) Druckschalter 1 (WeiB / Orange) 4l®12®.12
549)5|©)| e~ Thermoelement + (Grin) - = Druckschalter COM (Weif / Schwarz) -e/y11/Qf1
64196 |r Zelle - (Schwarz) Druckschalter 2 (WeiB / Gelb) *l®10®-10
(

7H4I9[7(S)| @ Zelle + (Rot)
84 NEIN ’r ACJC (Grau)
9419190 o ACJC (Violett)

*Abschirmungen mussen an der Klemme im externen Klemmenkasten (nicht direkt an Masse) angeschlossen werden.
**Der 6-polige Klemmenblock wird nur bei Versionen mit Auto-Kal. montiert.

Abb. 5.9 Sondenanschlisse am integrierten Messumformer
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6 PROGRAMMIERUNG

6.1 Menil- und Parameternavigation
Die vier Tasten unterhalb der Anzeige dienen zur Navigation durch die Ments und zur Ausfiihrung aller
Systembefehle und -auswahlen.

@

()
Feric

@ e Inbetrisbnohmes

8 =N

@— e Beasrden FiLismHnhl o 4®

NS
©

Abb. 6.1 Anzeige und Tasten

Punkt | Beschreibung

A Seitentitel der aktuellen Ebene / des aktuellen Parameters

Titel der jeweiligen Menlebene

Symbol flr die Menlebene

Auswahl bestétigen durch Driicken der Taste \/

Auswahl bestétigen durch Driicken der Taste .7

Linke Taste — zur Parameter-Navigation (zuriick zum vorherigen Bildschirm)

| MmO O|m

Nach-oben- / Nach-unten-Tasten zum Blattern durch Mentoptionen und zum Erhéhen /
Verringern von Werten in editierbaren Parametern

H Rechte Taste — zur Navigation in den Unterments und zur Bestatigung / Auswahl der
Parameterwerte

Tabelle 6.1 Anzeige- und Tastenfunktionen
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6.2 Bedienerseiten und -meniis - Uberblick

Beim Einschalten wird die Bedienerseite 1 angezeigt — dies ist der normale Betriebszustand des
Messumformers.

Das Bedlienermenti erreichen Sie durch Driicken von \\/ — Siehe Abschnitt 6.2.2, Seite 33 fiir weitere
Informationen zum Bediienermentdi.

Die Zugriffsebene erreichen Sie durch Driicken von |2 — Siehe Abschnitt 6.3, Seite 35 fiir weitere
Informationen zum Zugrifisrment.

Benutzer- / Konfigurationsments kdnnen Sie Uber die Zugrifisebene aufrufen.

Bedienermeni Bedienerseite 1 Zugriffsebene
—— Eedienermeni Zusriffsebene — O
@ EBedienerseite 1 nz 21 2 E‘ 0z Standard @
¥ | Bedienerzsite 2 Erweitert 2%
Autoscroll Service

Sisnalansicht THF 1200 '
Zurick Auswahl 0P [ ] H

vl Q o B
&V

Tabelle 6.2 Ubersicht einer Bediienerseite und dem Bedienermenti / der Zugriffsebene

Zurick AusHahl

=

6.2.1 Bedienerseiten

lhnen stehen zwei Bedienerseiten zur Verflgung: Bedienerseife 7 und Bedienerseite 2. Bedienerseite 7 ist
immer verflgbar, Bedienerseite 2kann Uber das Menl Anzejge aktiviert oder deaktiviert werden. Die Option
Autoscroll kann aktiviert werden, um die Seitenanzeige in Intervallen von 10 Sekunden zu wechseln. Die
Daten auf jeder Seite kdnnen an die lokalen Anforderungen angepasst werden — Siehe Abschnitt 6.4.5,
Seite 53.

Zusétzlich zu den dargestellten Statussymbolen (Siehe Abschnitt 9.1, Seite 84) werden am unteren Rand der
Anzeige die folgenden Symbole dargestellt:

B Bedlenermenti Symbol (Q) — immer angezeigt.
B Zugriffsebene Symbol (=) — immer angezeigt.

®  Autoscrofl Symbol (O) — wird angezeigt, wenn Aufoscroll aktiviert ist (in der Einstellung Display /
Autoscroll- siehe Seite 56.

B Gesperrt Symbol (ﬁ) — angezeigt, wenn der Zugriff auf die MenUs aufgrund eines Time-Out oder
der Eingabe eines falschen Passworts verweigert wird.

B Messquaiitst Symbole (Jll) - das Symbol fir die Messqualitat verfiigt (ber O bis 3 Balken, mit
denen die Zuverlassigkeit der Messqualitat wie folgt angegeben wird:

- 3 Balken (Rl = perfekt

- 2 Balken () = gut

— 1 Balken ([]) = durchschnittlich
— 0 Balken = schlecht

Hinweis. Wenn eine Fehlermeldung angezeigt wird, werden die Symbole Aufoscroll, Gesperrt und
Messqualitat abgedunkelt.
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6.2.2 Bedienermenii

Bedisnermnerni

Bedisnerseit
Bedisnerseit
Autoscroll

Sianalonsicht

= 1
- -
L.

Zurick

— 1

Das Bedlenermenti dient der Anzeige folgender Daten:
B eine Liste der aktuellen Alarme (aus der Option Diagnose)

B nur Bedienerseite 1, nur Bedienerseite 2 oder, wenn
Autoscroll aktiviert ist, ein Wechsel der Seiten in
Intervallen von 10 Sekunden.

B aktive Signale und ihre Werte (aus der Option

FusmHahl

Signalansichi)

Hinweis. Uber das Bedlenermentiist es nicht mdglich,
das System einzustellen oder Daten zu &ndern.

Anzeige - Ubersicht

Bereich und Funktion

Sensor

-- Feag.e8l --
TEMP.-SEHS0R
ALSGEF.
Prif. relew.
Diosnose
Verdraht. Frof.

Zurick

Eeenden

Diagnose
B Driicken Sie im Bedienermentiauf |2, um das Menti
Diagnose mit den aktiven Systemdiagnosedaten
auszuwahlen.

B Mit den Tasten (& und ¥~ konnen Sie durch alle aktiven
Diagnosen blattern.

B |nformationen zu Diagnosenachrichten finden Sie in
Abschnitt 9.2.1 auf Seite 85.

21.8
12868

THF

Bedienerseite 1 (2)
B |hnen stehen zwei Bedienerseiten zur \Verflgung -
Bedienerseite 1 ist immer aktiviert, Bedienerseife 2 kann auf
AUS gestellt oder aktiviert werden. Wenn Sie die
Bedienerseite 2 aktiviert haben, wird diese im Bedienermenti
aufgeflhrt.
B Die Einrichtung der beiden Bedlenerseiten erfolgt Uber das
Menl  Anzeige durch Auswahl der vorkonfigurierten
Anzeigeoptionen — Siehe Abschnitt 6.4.5, Seite 53.

Eedienermeni

Diosnose
Bedienerseite 1
Eedienerseite 2

Signalonsicht

Ausmohl

Autoscroll
B Sofern aktiviert, wird in Intervallen von 10 Sekunden zwischen
den beiden Bedienerseiten (1 und 2) umgeschaltet. Auf diese
Weise werden auf der Anzeige bis zu 6 Parameter angezeigt.

B Der Messumformer verbleibt im Modus Autoscroll, bis Sie
Bedlenerseite 1 oder Bedlenerseite 2 ausgewdahlt haben. Ist
fir die Bedienerseife 2 die Option Aus eingestellt, oder ist
AutoScroll deaktiviert, wird nur die Bedlenerseite 1 angezeigt.

Tabelle 6.3 Bedienermend-Bildschirme
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Anzeige - Ubersicht

Bereich und Funktion

THF
dT

Zurick

Signalansicht

rxx O
r.x dea Cim

Eeenden

Signaleinheiten

Mnemonisch Anzeige

Signalansicht

In der Signalansicht werden die aktiven Signale und ihre Werte
aufgelistet.

B Signalwerte, die nicht konfiguriert wurden, werden nicht

angezeigt.

Signale blattern.

Beschreibung

B Mit den Tasten /&N und <y~ kénnen Sie durch alle aktiven

Ubliche Werte

02
T™MP

dar

mV
o/P
CJ
Off
Fkt
zOf
Abw
Q
dQ
RT
RR
Vac
Frg
Int

% 02
°C oder °F

°C/Min oder °F/Min

mV

%

°C oder °F
mV

mv

%02

KQ

KQ / Jahr
s

% 02/s
\

Hz

°C oder °F

% Sauerstoff

Zelltemperatur

Steigungsrate der

Zell-Millivolt

Heizleistung
Vergleichsstellentemp.
Kalibrierungsverschiebung
Kalibrierungsfaktor
Zellen-Nullpunktverschiebung
O2-Abweichung
Zellenimpedanz
Zellen-Impedanzdrift
Testgas-Ansprechzeit
Wiederherstellungsrate
Netzspannung
Netzfrequenz

Interne Temperatur

0,01 to 100,00 % O2

>700 °C
Nach Stabilisierung

0 bis 60 °C/min
Zelltemperatur

-50 bis 190 mV

0 bis 100 %

-20 bis 70 °C

—20 mV bis 20 mV
0,900 bis 1,100
<20 mV

<0,5 % O2

0,1 bis 10,0 kQ
<1 kQ

8 bis 30 s

0,05 bis 0,30 % O2
90 bis 265 V

50 bis 60 Hz

—-20 bis 70 °C

Tabelle 6.3 Bedienermenu-Bildschirme (Fortsetzung)
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6.3 Passworter und Sicherheitsoptionen

Passworter kbnnen so eingestellt werden, dass sie zwei Benutzerzugriffsebenen abdecken: Standard und
Erweitert. Die Ebene Service dient ausschlieBlich der werkseitigen Verwendung. Die Ebene Nur Anzejge
erfordert keinen Passwortschutz.

Sie kdnnen Passworter unter Konfig Gerét/ Sicherheitseinstel. andern und auf ihre Standardeinstellungen
zurlicksetzen — siehe Seite 52.

Hinweis.

B Bei der Herstellung werden die Passworter Standard und Erweitert nicht eingestellt und missen
daher nach Bedarf eigensténdig eingestellt werden (wenn der Messumformer zum ersten Mal
eingeschaltet wird, konnen die Ebenen Standard und Erweitert ohne Passwortschutz aufgerufen
werden).

B Das Passwort fur die Ebene Serviceist werkseitig eingestellt.

6.3.1 Zugriff auf Sicherheitsebenen und Eingabe von Passwortern

Hinweise.
B Die Haufigkeit der Falscheingabe eines Passwortes durch den Benutzer ist nicht begrenzt.

B Bewahren Sie eine Kopie von vergebenen Passwortern an einem sicheren Ort auf. Benutzer
kénnen den Messumformer nicht abfragen, um vergessene Passworter zu erhalten.

Sie kénnen alle Ebenen Uber den Bildschirm Zugriffsebene auswéhlen. Passworter flr sichere Ebenen
geben Sie auf dem Bildschirm Passwort eingeben ein.

Erweitert. Benutzer haben volle Rechte zur Anderung von Passwértern fur Benutzer mit der
Berechtigungsstufe Standarad'und Erweitert. Jedes Passwort kann aus bis zu 6 alphanumerischen Zeichen
(auswahlbar Uber den Bildschirm Passwort eingeben — siehe Seite 36) und einer beliebigen Mischung aus
Buchstaben und Zahlen bestehen.
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Zuariffsebene —— O
Abmelduns

Standard
Eruweitert
Service

Zurick Auskahl

Zugriffsebene

Uber die Zugriffisebene kénnen Sie auf die Mentis auf den Ebenen Nur Anzejge,
Standarad, Erweitert und Service zugreifen.

Die Zugriffsebene erreichen Sie durch Driicken von 2 auf der
Bedlienerseite (1 oder 2).

Wenn Sie eine passwortgeschitzte Ebene aufrufen mochten (Standard
oder Erweitert), blattern Sie zu dieser Ebene und driicken Sie |7 . Geben
Sie das Passwort, wie unter Passwort eingeben beschrieben, ein.

Wenn Sie die Ebene im Modus Nur Anzejge aufrufen méchten, driicken
Sie |/ auf dem Bildschirm Zugrifisebene. Dabei wird der Bildschirm
Passwort eingeben Ubersprungen, und das Menl (Mur Anzejge) Kalibrieren
wird angezeigt — Siehe Abschnitt 6.4.2, Seite 41.

Hinweis. Die Option Abmeldung wird angezeigt, sobald Sie von den
passwortgeschitzten Ebenen zur Zugriffsebene zurlickkehren.

Fasswort einseben

*kkkkk

PSTIJVL-I}(VZ=§1234567

Heiter 0K

Passwort eingeben

Auf dem Bildschirm Passwort eingeben kdnnen Sie mit den
Tasten (& und ¥~ zu den einzelnen Zeichen navigieren.

Driicken Sie [, um das markierte Zeichen einzugeben.
Wenn Sie alle Zeichen des Passworts eingegeben haben, driicken Sie 7
Ist das Passwort korrekt, wird die angeforderte Ebene angezeigt.

Ist das Passwort nicht korrekt, wird die zuletzt aufgerufene Bedlenerseite
zusammen mit dem Symbol Gespem‘(ﬁ) in der Statusleiste angezeigt.

Hinweis. Innerhalb der Timeout-Zeitspanne von 5 Minuten kénnen Sie auf
die Bedlienerseiten zurlckkehren und die KonfigurationsmenlUs erneut
aufrufen, ohne das Passwort erneut eingeben zu mussen. Auch das letzte
aufgerufene Konfigurationsment wird gespeichert.

Nach 5 Minuten muss erneut das Passwort eingegeben werden, um Zugriff
auf die passwortgeschutzten MenUs zu erhalten.

Tabelle 6.4 Die Bildschirme Zugriffsebene und Passwort eingeben
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6.4 Menis

Wenn Sie_von einer Bedienerseite auf die Meniis zugreifen méchten, driicken Sie |2 (unter dem
Symbol E), wahlen Sie eine Zugriffsebene und geben Sie das Passwort fur die Ebene Stangard und
FErweitert ein. Wenn Sie den Modus Nur Anzejge aufrufen méchten, driicken Sie |27

Driicken Sie zur Auswahl der Men(s die Tasten /& oder <y .

Ubersicht der Meniis der héchsten Ebene
Meni i
Inbetrisbrohns
o
Beenden @ \ Auskahl
Siehe Abschnitt 6.4.1, Seite 38
A
\\ >
Meni Z Menia &
Ealibrieren Frozeszsolarm
Bm ©7
Beenden Auskah] Beenden 35 Auskahl)
Siehe Abschnitt 6.4.2, Seite 41 Siehe Abschnitt 6.4.6, Seite 58
Menii I Mend T
Dingnose Einsona/Aussans
[=]e\
Beenden = Auswahl Beenden Ausmahl
Siehe Abschnitt 6.4.3, Seite 49 Siehe Abschnitt 6.4.7, Seite 59
Menii 4 Meni g
Eonfia Gerdt FEommurikotion
Loy
i —nnn
Beenden 02 Auskahl Beenden Auskahl
Siehe Abschnitt 6.4.4, Seite 50 Siehe Abschnitt 6.4.8, Seite 66
Meni & Menia =l
Fnzeias Gerdte-Info
© @ 3
Beenden Ausuahl Beenden E Auskahl
Siehe Abschnitt 6.4.5, Seite 53 Siehe Abschnitt 6.4.9, Seite 68

Tabelle 6.5 Ubersicht der Bedienermentis
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6.4.1 Inbetriebnahme

Meri

Inbetrisbnohne

Eeenden Auskohl

Das MenuU /Inbetriebnahme enthélt eine Reihe von Einrich-
tungsfunktionen fur Benutzer mit erweiterten Zugriftsrechten.

Benutzer mit den Rechten Standard und Nur Anzejge kdnnen
nicht auf das Menu /nbetriebnahme zugreifen.

Parameter Bemerkung / [Wertebereich] Standard

Srrochs Auswahl der auf der Anzeige dargestellten Sprache — Siehe Eralizch
Abschnitt 6.4.5, Seite 53 flr Informationen zu den
Sprachoptionen.

Gerdtekennz. Eingabe einer Geratekennzeichnung (mit bis zu Nicht
20 Zeichen), die auf den Bedienerseiten angezeigt wird — zutreffend

Siehe Abschnitt 6.4.5, Seite 53.

Die Zeichen konnen Sie Uber die alphanumerische Liste
auswahlen — Siehe Abschnitt 6.1, Seite 31 flr Informationen
zur Navigation.

Die Kennzeichnung wird nicht auf den Bedlenerseiten
angezeigt, wenn der Displaymodus auf 3 x 9 gestellt ist —
Siehe Abschnitt 6.4.5, Seite 53.

Dotumsformot

D D - H H _|T| ITI ITI ITI
N N - I] I] - |.I.l |.I.l |.I.| |.I.|
WM -MM-TD

Auswahl des Datumsformats.

W-FM-0D

AZZE & Extern Tx
AZES & Extern Tx
AZER & Intesral Tx
AZEE & Extern Tx

FEZEES & Extern Tz

Uhrzeit wnd Dotum Zum Einstellen der aktuellen lokalen Zeit und des Datums Nicht
zutreffend
StdiMineSek
Johr iMonatiTos
Tor Messsonde Auswahl des in Verbindung mit dem Messumformer zu
verwendenden Messsondentyps.
AZZ2E & Intesral Tz HTIE &

Tabelle 6.6 Das Ment Inbetriebnahme
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Parameter Bemerkung / [Wertebereich] Standard
wlnbetrisbrohne
Eabellinss Lange des Kabels zwischen Sonde und externem Messum- B om
former in Metern. Dieser Wert dient zur Kompensation der
Kabelimpedanz bei der Vergleichsstellenmessung.
[0 bis 100 m]
Hinweis. Gilt nur fUr externe Messumformer.
Auto-kol. Horde. Auswahl des zu verwendenden Hardware-Typs flr die Keine
automatische Kalibrierung.
Feire Alle automatischen Kalibrierungsfunktionen sind deaktiviert.
Intern Wéhlen Sie diese Option, wenn die Sonde (optional) mit
einer automatischen Kalibrierung ausgestattet ist.
Extern Wahlen Sie diese Option, wenn Sie ein externes
Kalibrierungssystem verwenden mdchten.
Hinweis. Uber die Magnetventilausgange oder Relais kann
ein externes automatisches Kalibrierungssystem aktiviert
werden.
%02 Ber. mox. Zum Einstellen der maximalen Sauerstoffkonzentration* 2508 X0z
[0,01 bis 100 % O¢]
K02 Ber. min. Zum Einstellen der minimalen Sauerstoffkonzentration* EaEl X0z
[0,01 bis 100 % Oz2]
Thermoelansntiar Auswahl des Thermoelementtyps flr die Messung der
Zelltemperatur.
Bei beheizten Messsonden (AZ20 und AZ30) ist dies immer
Typ K.
Waéhlen Sie bei unbeheizten Messsonden (AZ25 und AZ35)
den in der Messsonde eingesetzten Thermoelementtyp.
E [-100 bis 1300 °C] [
E [-18 bis 1800 °C]
H [-200 bis 1300 °C]
E [-18 bis 1700 °C]

[-18 bis 1700 °C]

*Die Endura AZ30 Sauerstoffsysteme durfen nur zur Messung von nicht mit Sauerstoff angereicherten Gasen (nicht mehr
als 21 % Sauerstoff [Luft]) bei Driicken von nicht mehr als 1,1 Bar absolut verwendet werden. Durch den Betrieb des
Systems in mit Sauerstoff angereicherten Atmospharen wird die Zertifizierung ungultig bzw. kann beeintrachtigt werden.

Tabelle 6.6 Das Mendi Inbetriebnahme (Forisetzung)
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Parameter Bemerkung / [Wertebereich] Standard

winbetrisbrnohmes

Temreratureinh. Auswahl der flr alle Temperaturwerte im Gerat zu
verwendenden Einheiten.
+|: :\'I:
oF
Werksseitise Dient zur Eingabe der Kalibrierungsverschiebung flr die Eald
Fol.-%erschisbuns neue Messsonde / Zelle.

Hinweis. Siehe Typenschild auf der Zelle.

MWerkszeitiser Dient zur Eingabe des Kalibrierungsfaktorwerts flr die neue 166
Kol.-Foktor Messsonde / Zelle.

Hinweis. Siehe Typenschild auf der Zelle.

M. Sondes/Zelle worh.  Zur Bestatigung und Einrichtung einer neuen Sonde Nicht
oder Zelle. zutreffend

Wahlen Sie OK; um zu bestatigen, dass eine neue
Sonde oder Zelle eingebaut wurde. Dabei werden die
Diagnosemessungen und Status zurlickgesetzt.

Es wird ein neuer Eintrag im Leistungsprotokoll erstellt,
um zu protokollieren, dass eine neue Zelle bzw.
Messsonde eingebaut worden ist und dass die
Werkseinstellungen eingegeben worden sind.

Tabelle 6.6 Das Mendi Inbetriebnahme (Foritsetzung)
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6.4.2 Kalibrieren

Merii

Ealibrieran

(phgem

Dient der Sensorkalibrierung, Auswahl der Testgastypen,
Einstellung der Funktion 'Sauerst. halten', Aktivierung der
automatischen Hardwarekalibrierung und Einstellung der
Optionen fUr die Kalibrierdiagnose.

Hinweis. Achten Sie darauf, dass Referenzluft- und Testgas-
versorgung eingerichtet sind, bevor Sie eine Kalibrierung starten

Beenden Aushall | _ giehe Bedienungsanleitung der Sonde OI/AZ30P-DE.

Parameter Bemerkung / [Wertebereich] Standard

Sensorkol. Siehe Abschnitt 7.7 auf Seite 70 flr Informationen zur Nicht
Kalibrierung. zutreffend

1-PEt-Autokal

2-Pkt-Autokal

Marnuells Eol. -
Verschisbuns

Marnuells Eol. -

Faktor

Mornuells Eol. - 2-Fkt

FAuf Std. zuricks.

Hinweis. Die Kalibrierungsoptionen 7-Pkt Auto-Kal. bis
Manuelle Kal - 2-Pkt werden nur angezeigt, wenn die
Messsonde 690 °C erreicht und alle Fehlermeldungen
geldscht sind.

Stanaard wiederh. wird nur angezeigt, wenn die
Temperatur der Messsonde unter 690 °C liegt.

FUhrt eine automatische Einpunktkalibrierung durch.

Ist nur aktiviert, wenn Kalibrierung zurzeit deaktiviert,
AutoKal installiert und die Temperatur stabil ist.

FUhrt eine automatische Zweipunktkalibrierung durch.
Ist nur aktiviert, wenn Kalibrierung zurzeit deaktiviert,
AutoKal installiert und die Temperatur stabil ist.

Flhrt eine manuelle Einpunkt-Verschiebungskalibrierung
durch.

Ist nur aktiviert, wenn Kalibrierung zurzeit deaktiviert und
die Temperatur stabil ist.

Flhrt eine manuelle Einpunkt-Faktorkalibrierung durch.
Ist nur aktiviert, wenn Kalibrierung zurzeit deaktiviert und
die Temperatur stabil ist.

FUhrt eine manuelle Zweipunktkalibrierung durch.

Ist nur aktiviert, wenn Kalibrierung zurzeit deaktiviert und
die Temperatur stabil ist.

Stellt die werkseitigen Werte fur Kalibrierungsverschie-
bung und die Faktorwerte in der /nbetriebnahme wieder
her — siehe Seite 40.

Tabelle 6.7 Das Men(i Kalibrieren
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Parameter Bemerkung / [Wertebereich] Standard
whkolibrieren
Testaoze Konfiguration der Typen und Werte der Kalibrierungstestgase
Testaos ToF 1
Gos Aktiviert die Option Wert Testgas 1.
Luft Testgas oder Instrumentenluft mit 20,95 % O2 als Luft

Prozessluft

Mert Testaos 1

=

Testans Twr 2

Testgas verwendet.

Die Atmosphérenluft innerhalb des Abzugskanals, von der
die zur Systemkalibrierung eingesetzte Sonde umgeben ist.

Aktiviert, wenn 7estgas Typ 7 auf Gas eingestellt wurde
[0,01 bis 100,00 % 02*]

Wahlen Sie Gas, um die Option Wert Testgas 2zu aktivieren.
Aktiviert die Option Wert Testgas 2.

Testgas oder Instrumentenluft mit 20,95 % O2 als
Testgas verwendet.

Die Atmosphérenluft innerhalb des Abzugskanals, von
der die zur Systemkalibrierung eingesetzte Sonde
umgeben ist.

Aktiviert, wenn Testgas Typ 2auf Gas eingestellt wurde.
[0,01 bis 100,00 % O2*]

188 % 02

188 X0z

Soverstoff holten

FMaEnahmen

ALIE

Holten

lert

Voreinsestellier

Voreinsestellter

Wéhrend der Oz2-Kalibrierungen wird der auf dem lokalen
MMI angezeigte O2-Prozentwert entsprechend der
ausgewahlten MalBnahme (siehe unten) gesetzt. Dieser
Wert wird auch Uber die Stromausgénge und tber HART
Ubertragen.

Der angezeigte und Ubertragene Oz2-Prozentwert ent-
spricht dem wahrend der Kalibrierung gemessenen Wert.

Der angezeigte und Ubertragene O2-Prozentwert wird
unmittelbar vor dem Beginn der Kalibrierung auf seinem
Wert gehalten.

Setzt den angezeigten und Ubertragenen Oz-Prozent-
wert auf den benutzerdefinierten Voreing. Wert.

-t Angezeigt, wenn Mabn. auf Voreing. Wert eingestellt ist.

[0,01 bis 100,00 % O2*]

FLIS

1:88 X0z

*Die Endura AZ30 Sauerstoffsysteme durfen nur zur Messung von nicht mit Sauerstoff angereicherten Gasen (nicht mehr
als 21 % Sauerstoff [Luft]) bei Driicken von nicht mehr als 1,1 Bar absolut verwendet werden. Durch den Betrieb des
Systems in mit Sauerstoff angereicherten Atmospharen wird die Zertifizierung unguitig bzw. kann beeintréchtigt werden.

Tabelle 6.7 Das Men( Kalibrieren (Fortsetzung)

42

COI/AZ30E-DE Rev. H




Endura AZ30 Serie mit integrierter Messsonde und externem Messumformer

Verbrennungssauerstoffmonitor

6 PROGRAMMIERUNG

Parameter

Bemerkung / [Wertebereich]

Standard

wholibrieren

Auto-kEal. Hardeores

Eeine

Intern

Extern

Hordworetar

Erkennung Testaos

Erkernnuna won
Testaas 1

Aktiviert

Deaktiviert

Erkernnuna won
Testaos 2

Aktiviert

Deaktiviert

Auswahl des zu verwendenden Hardware-Typs flr die
automatische Kalibrierung.

Deaktiviert die automatischen Kalibrierfunktionen.

Aktiviert, wenn die (optionale) integrierte automatische
Kalibrierung installiert ist.

Aktiviert, wenn eine externe automatische Kalibrierung
verwendet wird.

Hinweis. Uber die Magnetventilausgénge oder Relais
kann ein externes automatisches Kalibrierungssystem
aktiviert werden.

Dient zur Eingabe der geschéatzten Verzbgerung in
Sekunden, die das Testgas von der externen
automatischen Kalibrierungseinheit bis zur Messsonde
bendtigt.

Hinweis. Nur fUr die Verwendung in Verbindung mit
externen automatischen Kalibrierungseinheiten.

[0 bis 9.999 §]

Das interne  automatische  Kalibriersystem  der
Messsonde  verfugt  Uber  Druckschalter — zur
automatischen Erkennung der Testgase (sofern aktiviert).
Diese Option kann auch in Verbindung mit externen
automatischen  Kalibriereinheiten  mit  geeigneten
Druckschaltern verwendet werden.

Deaktiviert, wenn Aufo-Kal. Hardware | Hardwaretyp auf
Keine eingestellt ist.

Ist bei aktiver Kalibrierung kein Testgas vorhanden, wird
eine Fehlermeldung ausgegeben und die Kalibrierung
wird gestoppt.

Deaktiviert, wenn Auto-Kal. Hardware | Hardwaretyp auf
Keine eingestellt ist.

Ist bei aktiver Kalibrierung kein Testgas vorhanden, wird
eine Fehlermeldung ausgegeben und die Kalibrierung
wird gestoppt.

Eeine

Deaktiviert

Deaktiviert

Tabelle 6.7 Das Men( Kalibrieren (Fortsetzung)
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Parameter

Bemerkung / [Wertebereich] Standard

wholibrieren

whUto-Eal., Hordwaors

Vertil Hondbetrieb

Testaos 1 Wentil

Testaos 2 Yentil

Auswahl des zu verwendenden Hardware-Typs flr die
automatische Kalibrierung.

Die Magnetventile zur automatischen Kalibrierung kdnnen
manuell erregt werden. Der aktuelle O2-Prozentwert wird
als Referenz angezeigt. Beim Verlassen des Rahmens
schlieBen die Ventile wieder.

Hinweis. Durch Drlcken von /aN wird das Ventil
gedffnet; durch Drlcken von (37 wird das Ventil
geschlossen.

Das Symbol ,Ventil offen / geschlossen” zeigt den
Ventilstatus an:

A

— %

Ventil 6ffnen Ventil geschlossen

Deaktiviert, wenn Auto-Kal. Hardware / Hardwaretyp auf Geschlozsen
Keine eingestellt ist.

Deaktiviert, wenn Auto-Kal. Hardware /| Hardwaretyp auf Geschloszen
Keine eingestellt ist.

Gerlonte Eal.

TaF

EirnFurnkt

Zreirunkt

Freausnz

FLIE
Taalich
Machentlich

Monatlich

Wenn Auto-Kal. installiert ist, kdnnen die automatischen
Kalibrierungen auf regelméBige Zeitintervalle eingestellt
werden.

Hinweis. Diese Option ist nicht verfligbar, wenn Aufo-Kal.
Hardware /| Hardwaretyp auf Keine eingestellt ist.

Wahlt den geplanten Kalibrierungstyp.

Nur Verschiebungskalibrierung.

Verschiebungs- und Faktorkalibrierung. ZreiFunkt
Stellt das Intervall der automatischen Kalibrierungen ein.
Deaktiviert die regelméaBige Kalibrierung. FUs

Aktiviert den Parameter 7dg/. Intervall.
Aktiviert den Parameter Woch. intervall.

Aktiviert den Parameter Monat]. Intervall.

Tabelle 6.7 Das Men( Kalibrieren (Fortsetzung)
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Parameter Bemerkung / [Wertebereich] Standard
wholibrisren
wiherlonte Kal. Wenn Auto-Kal. installiert ist, kdnnen die automatischen
Kalibrierungen auf regelmaBige Zeitintervalle eingestellt
werden.
Hinweis. Diese Option ist nicht verfugbar, wenn
Auto-Kal. Hardware | Hardwaretyp auf Keine eingestellt
ist.
Tasliches Interuall Stellt ein tagliches Intervall fur die geplanten
automatischen Kalibrierungen der Messsonde ein.
Aktiviert bei Frequenz auf Tdglich
Taalich Taalich
Za Fx Ay S B
T Tose
Wachentliches Stellt ein wdéchentliches Intervall fir die geplanten
Irterwall automatischen Kalibrierungen der Messsonde ein.
Aktiviert bei Frequenz auf Wdchentlich
Méchentlich Méchentlich
2 Fx Ay B 13
2 52 Mochen

Mornatliches Interwall

Mornatlich
2y Fa o da B
12 Monote

Stellt ein monatliches Intervall fir die geplanten
automatischen Kalibrierungen der Messsonde ein.

Aktiviert bei Frequenz auf Monatiich

Mornatlich

Tabelle 6.7 Das Men( Kalibrieren (Fortsetzung)
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Parameter Bemerkung / [Wertebereich] Standard

wholibrieren

wherlonte Kal, Wenn Auto-Kal. installiert ist, kdnnen die automatischen
Kalibrierungen auf regelméaBige Zeitintervalle eingestellt
werden.

Hinweis. Diese Option ist nicht verfligbar, wenn Aufo-Kal.
Hardware/ Hardwaretyp auf Keine eingestellt ist.

Zeitrkt ndchste Eal. Stellt Zeit und Datum fUr die nachste und folgende Nicht
geplante Kalibrierungen ein. Geplante Kalibrierungen  zutreffend
werden erst durchgeflhrt, wenn das eingestellte Datum
bzw. die eingestellte Uhrzeit erreicht ist. Das Datum der
néchsten geplanten Kalibrierung wird automatisch
gemaR der eingestellten Frequenz aktualisiert.

Wenn z. B. Frequenz auf 5 Tage und Zeifpkt. néchste Kal.
auf 12:00:00 2009-01-05 eingestellt ist, wird das Datum
automatisch auf 12:00:00 2009-01-10 aktualisiert.

Hinweis. Kann die geplante Kalibrierung nicht
ausgeflhrt werden oder ist diese nicht erfolgreich, wird
das Datum auf die néchste geplante Kalibrierung
aktualisiert und eine Diagnosemeldung AuBerhalb der
Spe~zifikation / Geplante Auto-Kal. ausgelassen wird
erstellt — Siehe Abschnitt 9.2.2, Seite 88.

Sequenz Stellt den durchzuflihrenden Kalibrierungs- / Prifungstyp ein.
Falibrieruns Fihrt eine Kalibrierung aus, die bei Erfolg die Ealibrisruns
Kalibrierungsverschiebung und den Kalibrierungsfaktor
aktualisiert.
Gerouiskeitzrr. Durchfihrung einer  Genauigkeitsprifung  (normale

Kalibriersequenz, aber keine Aktualisierung der vom
Messumformer verwendeten Kalibrierungsverschiebung
und des Kalibrierungsfaktors).

Eal. an Durchfihrung einer Genauigkeitsprtfung, aber wenn der

Fehlerarenze Fehler gréBer als der eingestellte Wert Kal. Fehlergr.
(siehe unten) ist, werden die Kalibrierungsverschiebung
und der Kalibrierungsfaktor automatisch aktualisiert.

Ware. an Durchfuhrung einer Genauigkeitsprifung, aber wenn der

Fehlarar. Fehler gréBer als der eingestellte Wert Kal. Fehlergr: ist,
wird eine Warnung ausgegeben, dass eine Kalibrierung
erforderlich ist.

Kaol. Fehlersr. Stellt den Grenzwert fur das Feld Warn. an Fehlergr. ein.  1:88 % 0Oz
[0,01 bis 10,00 % 027

*Die Endura AZ30 Sauerstoffsysteme durfen nur zur Messung von nicht mit Sauerstoff angereicherten Gasen (nicht mehr
als 21 % Sauerstoff [Luft]) bei Driicken von nicht mehr als 1,1 Bar absolut verwendet werden. Durch den Betrieb des
Systems in mit Sauerstoff angereicherten Atmosphéren wird die Zertifizierung unguitig bzw. kann beeintréchtigt werden.

Tabelle 6.7 Das Men( Kalibrieren (Fortsetzung)
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Parameter Bemerkung / [Wertebereich] Standard

wholibrieren

Eal.-Tiosnose

Fol.-Diosn. daberf. Eine Diagnosewarnung kann flr die Benachrichtigung
erstellt werden, dass eine Kalibrierung fallig ist.
FLIE FLE
Hochen [1, 2, 3 oder 4]
Morote [1,2,8,4,5,6,7,8,9,10, 11 oder 12]
Fol. Stellt die Grenzwerte fUr die Kalibrierungskoeffizienten
Dins.-Grenzuerte ein. Wenn die berechneten Koeffizienten auBerhalb der

Grenzen liegen, schlagt die Kalibrierung fehl, die
Koeffizienten werden nicht aktualisiert und eine
Diagnosemeldung AuBerhalb der Spezifikation wird
erzeugt — Siehe Abschnitt 9.2.2, Seite 88. Es wird
empfohlen, fUr diese Grenzwerte die werkseitigen
Standardeinstellungen beizubehalten.

Verschisbunas- Eine ideale Messsonde hat eine Abweichung von 0 mV. — ZEsEE b
SFENTE Der Grenzwert gibt die maximale Abweichung vom

ldealzustand an — wenn z. B. 10 mV eingestellt sind, darf

die Kalibrierungsverschiebung innerhalb von —10 bis 10

mV liegen.

[0,00 bis 20,00 mV]

Foktorarenze Eine ideale Messsonde hat einen Faktor von 1,000. Der BalBE
Grenzwert gibt die maximale Abweichung vom
Idealzustand an — wenn z. B. 0,100 eingestellt ist, darf
der Kalibrierungsfaktor innerhalb von —0,900 bis 1,100
liegen.

[0,000 bis 0,100]

Zelldinanose

Dio=. lonss. Eine Diagnosefunktion, die bei zu langsamer Reaktion
Reakt. der Messsonde auf die Injizierung von Testgas eine
Warnung ausgibt.
Deaktivisrt Deaktiviert
Aktiviert
Grenzu. Zum Einstellen der maximal zuldssigen Zeit fir eine =15
Reakt.-zeit Reaktion auf das Testgas. Die TJestgasverzégerung

(siehe Seite 43) wird diesem Wert bei externen
automatischen Kalibrierungssystemen hinzugeftigt.

[0 bis 99 s]

Tabelle 6.7 Das MenU Kalibrieren (Fortsetzung)

COI/AZ30E-DE Rev. H 47



Endura AZ30 Serie mit integrierter Messsonde und externem Messumformer
Verbrennungssauerstoffmonitor 6 PROGRAMMIERUNG

Parameter Bemerkung / [Wertebereich] Standard

wholibrieren

whal, Diosnose

weelldinarnose

Dioa. las. Gibt eine Warnung aus, wenn die Wiederherstellungs-
Misderh. rate der Messsonde nach einer Kalibrierung oder
Genauigkeitsprifung zu langsam ist.

Hinweis. Die Wiederherstellungsrate wird nur dann

gemessen, wenn der Unterschied zwischen Testgas und
Prozessgas mehr als 10 % des Sauerstoffoereichs

betragt.
Deaktiviert Dzaktiviert
Flktiviert
Grenze der Zum Einstellen des Grenzwerts fUr die Diagnosefunktion 188  02/=
Wisderherstel- fUr eine zu langsame Wiederherstellungsrate.
luresrate [0,1 bis 10,0 % 02/ 5]
Tin=. Warnt, wenn die Zellenimpedanz Uber einen
ochimFredanz vorgegebenen Grenzwert steigt (eine hohe Impedanz
kann auf eine fehlerhafte oder alternde Zelle hindeuten).
Deaktivisrt Deaktiviert
Aktiviert Flhrt eine Impedanzprtfung durch, wenn die Zwer-
punkt-Kalibrierung ausgewahlt ist — siehe Seite 44.
Mezsuns Inredonz  Eine Zellenimpedanzprifung kann durchgefihrt werden, 188 EQ

wenn die Zelle stabile Ausgangswerte liefert.

Hinweis. Wenn die Zellenausgangsspannung unter
20 mV liegt (Testgaswert groBer als etwa 8 % Oz bei
700 °C), kann die Zellenimpedanz nicht berechnet
werden

Tabelle 6.7 Das Menu Kalibrieren (Fortsetzung)
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6.4.3 Diagnose

Mernd

Diosnose

=N

Beenden

FALIS

= Dient der Ansicht von Diagnose- und Leistungsdaten
7 (historische Daten) und der Ansicht von Zelldiagnosen — Siehe
i Abschnitt 9.1, Seite 84.

hl

Hinweis. Diagnosemeldungen auf dieser Ebene enthalten
keine Hinweise zur Fehlerbehebung. Diagnosemeldungen mit
Hinweisen zur Fehlerbehebung werden in der Ebene

Bediienermenti / Diagnose aufgelistet — Siehe Abschnitt 6.2.2,

Seite 33.

Parameter

Bemerkung / [Wertebereich] Standard

Dinarnose-Frot.

Dinsnoseaufzeichhuna

Hizt. laschen

Zeigt / 16scht verfligbare Diagnosecodes / -meldungen. Nicht
zutreffend

Zeigt eine Liste der Alarme an (seit dem letzten
Alarm-Loschbefehl). Gibt die Anzahl der Vorfélle, die
Gesamtdauer und die seit dem letzten Auftreten
verstrichene Zeit an.

Daten werden in folgendem Format angezeigt:

Konfisuration
-- CEEZ.842 -

EOMFIGURATION
MODUS

2

TtiEE h B4 m BT =

tri@l h B2 m 15 =
Zuriick

n = Zahl der Meldungen im Diagnosestatus
>t = Gesamtzeit in diesem Diagnosezustand

tn = Zeit seit dem letzten Auftreten dieses
Diagnosezustands.

Hinweis. Mit den Tasten ~a und <y~ kodnnen Sie
durch die Liste der Alarme blattern.

L&scht das gespeicherte Diagnoseprotokoll.

Leisturnasrrotokoll

Leisturnas-Hist.

Hi=t. laschen

Ein mit Datum und Uhrzeit versehenes (Verlaufs-) Nicht
Protokoll aller Eintréage. zutreffend

Siehe Abschnitt 9.3 auf Seite 94 fUr weitere Informa-
tionen zu Eintragstypen und Codes fUr das Le/-
stungs-Prot..

Ein Protokoll Uber Kalibrierungen, Genauigkeitspri-
fungen und das Einsetzen von neuen Messsonden /
Zellen.

Im Protokoll werden die letzten 100 Ereignisse aufgelistet.

L&scht alle gespeicherten Leistungsprotokolldaten.

Tabelle 6.8 Diagnosementi
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6.4.4 Konfig Gerat

Fur Benutzer mit erweiterten Rechten zur Einstellung der

AZZE & Intesral Tz

AZ2E & Extern Tz

verwendenden Messsondentyps.

Mend & Geratekennzeichnung, Einstellung des Sondentyps, Auswahl
Konfis Gerat der Kabellange, Einstellung der Sauerstoff- und Temperaturbe-
) reiche und zur Festlegung von Passwortern fir den Zugriff auf
D I] U"-'DE alle Ebenen.
Oz Standard-Benutzer verflgen nur Uber Leserechte (auBer in der
Beendzn Auswahl | Epene Sicherh.-Einst). Benutzer mit den Rechten Nur Anzeige
verflgen nur Uber Leserechte fir eine limitierte Auswahl an
MenUoptionen.
Parameter Bemerkung / [Wertebereich] Standard
Geritekernz. Zur Eingabe einer Kennzeichnung (ID) mit bis zu 20 Zeichen Nicht
fir den Messumformer. zutreffend
Die Zeichen kdnnen aus einer alphanumerischen Liste
gewahit werden.
Die ,Geratekennzeichnung' wird nicht auf den Bedliener-
seiten angezeigt, wenn der Displaymodus auf 3 x 9
gestellt ist — Siehe Abschnitt 6.4.5, Seite 53.
Tor Messsonde Auswahl des in Verbindung mit dem Messumformer zu

HZ25 & Extern Tz Werkseinstel-
lung
AZEE & Intesral Tx
AZEE & Extern Tx
AZES & Extern Tx
Fobellinae Léange des Kabels zwischen Sonde und externem Mes- B

sumformer in Metern. Dieser Wert dient zur Kompensation
der Kabelimpedanz bei der Vergleichsstellenmessung.

[0 bis 100 m]
Hinweis. Gilt nur fUr externe Messumformer.

Tabelle 6.9 MenU Geratekonfiguration

50

COI/AZ30E-DE Rev. H



Endura AZ30 Serie mit integrierter Messsonde und externem Messumformer
Verbrennungssauerstoffmonitor 6 PROGRAMMIERUNG

Parameter Bemerkung / [Wertebereich] Standard

Eonfis Gerdt

Souerstoffeinstelluna

%02 Ber. mox. Zum Einstellen der maximalen Sauerstoffkonzentration 2508 X0z
[0,01 bis 100 % O2*]

=02 Ber. min. Zum Einstellen der minimalen Sauerstoffkonzentration EaEl X0z
[0,01 bis 100 % O2*]

Filterzsit Zum Einstellen der Filterzeit fir die Sauerstoffeingangs- 1
messung.

Hinweis: Hierbei handelt es sich um einen Filter mit
gleitendem Durchschnitt.

[1 bis 60 s]

Druck kome. Zum Einstellen des Druckausgleichswerts.

5
=
&
-
n
kA

Hinweis: Hier ist ein Wert anzugeben, wenn wéahrend
einer Kalibrierung ein positiver oder negativer Druck
bezlglich des Drucks bei Normalbetrieb vorhanden ist.
Wenn Kalibrierungen mit dem gleichen Druck wie bei
Normalbetrieb durchgeflihrt werden, muss dieser Wert auf
0,00 psi eingestellt werden.

[- 5,00 bis 5,00 psil

Temr .~Einstelluns Auswahl des Thermoelementtyps und der
Temperatureinheiten.

Thermoslemnsntiar Auswahl des Thermoelementtyps flur die Messung der
Zelltemperatur.

Bei beheizten Messsonden (AZ30) ist dies immer Typ K.
Wahlen Sie bei unbeheizten Messsonden (AZ35) den in
der Messsonde eingesetzten Thermoelementtyp.

K (=100 bis 1300 °C] K
E [-18 bis 1800 °C]

M [~200 bis 1300 °C]

R [-18 bis 1700 °C]

(=18 bis 1700 °C]

Lix]

TemFeratureinh. Auswahl der im Messumformer verwendeten L
Temperatureinheiten.

*Die Endura AZ30 Sauerstoffsysteme durfen nur zur Messung von nicht mit Sauerstoff angereicherten Gasen (nicht mehr
als 21 % Sauerstoff [Luft]) bei Driicken von nicht mehr als 1,1 Bar absolut verwendet werden. Durch den Betrieb des
Systems in mit Sauerstoff angereicherten Atmosphéren wird die Zertifizierung unglltig bzw. kann beeintrachtigt werden.

Tabelle 6.9 Menu Gerdtekonfiguration (Fortsetzung)
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Parameter

Bemerkung / [Wertebereich] Standard

Eonfis Gerdt

Standarad

Erweitert

Zur Einrichtung der Passworter flr die Ebenen Stanadard Keine
und Erwertert mit bis zu 6 alphanumerischen Zeichen.

Hinweis: Standardund Erweiterte Passworter werden
nicht ab Werk eingestellt und missen vom Benutzer
eingerichtet werden.

Einrichtung durch Benutzer mit den Rechten Stanadard
und Erwertert.

Einrichtung durch Benutzer mit den Rechten Erweitert.

Fokt. zurdcks.

Setzt alle Konfigurationsparameter auf Werkseinstellung Werkseinstel-

Einstellursen zurtick. lung
Temr. Zur. Schalte. Wenn bei beheizten Sonden (AZ30) die Zelltemperatur Nicht
eine voreingestellte Grenze Uberschreitet (etwa 850 °C), zutreffend

wird automatisch ein hardwarebasierter Uberhitzungs-
schutz aktiviert, der die Stromversorgung zur Heizung
unterbricht.

Wenn die Zelltemperatur weniger als 30 Minuten bei
dieser hohen Temperatur verbleibt, wird der Schalter
automatisch zurtickgesetzt.

Verbleibt die Temperatur langer als 30 Minuten Uber dem
Grenzwert, muss der Schalter manuell zurlckgesetzt
werden (in diesem Mend).

Alternativ kénnen Sie den Schalter durch Ein- und
Ausschalten der Stromversorgung zum Messumformer
zurlicksetzen.

Tabelle 6.9 MenU Geratekonfiguration (Fortsetzung)
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6.4.5 Anzeige

Zur Einstellung des Displayrmodus (Informationszeilen auf
. den Bedlienerseiter), Aktivierung oder Deaktivierung von

Frzeiae Autoscrol, Einstellung von Datum und Uhrzeit sowie des
Formats, Auswahl der Sormmerzeit-Region und Einstellung

- des Anzeigenkontrasts.
EBeenden

Ausnohl

Mewi

Lhn

Parameter Bemerkung / [Wertebereich] Standard
SFrachs Auswahl der auf der Anzeige dargestellten Sprache.
Eralizch Eralizch
German

Fronzésizch
Sranizch

Itolienisch

Badisnerseite 1 Gibt den Informationstyp an, der auf den einzelnen
(Text-) Zeilen angezeigt werden soll.

Anzeisemnodus Auswahl der Zeilenzahl und maximalen Anzahl der
Zeichen pro Zeile auf der gewahlten Bedjenerseite.
Hinweis: Die Geratekennzeichnung (sofern

eingegeben) wird auf der Bedlienerseite angezeigt,
sofern als Format nicht 3 x 9 eingestellt ist.

1 x4 Stellt 1 Zeile mit bis zu 4 Zeichen dar. 1 x4
lx & Stellt 1 Zeile mit bis zu 6 Zeichen dar.

1 x & + EBEolkendio. Stellt 1 Zeile mit bis zu 6 Zeichen und
Balkendiagramm dar.

2 x 9 Stellt 2 Zeilen mit jeweils 9 Zeichen dar.
2 x 9 + Bolkendio. Stellt 2 Zeilen mit jeweils 9 Zeichen und

Balkendiagramm dar.

L]

o

x Stellt 3 Zeilen mit jeweils 9 Zeichen dar.

Tabelle 6.10 Ment Anzeige
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Parameter

Bemerkung / [Wertebereich]

Standard

wlizFlog

whEedisnerseite 1

FAns. 1. Zeils

% Bouerstoff

FAns. 2. Zeils
Zelltenreratur
Zellen-Millivolt

Feasloussans

FAns. 3. Zeils

Zelltenreratur
Zellen-Millivolt

Feasloussans

EBalkerndioaramm

Parameter.

Hinweis. Nur verfigbar, wenn der Anzejgermodus auf
1 x 6 + Balkendlia. oder 2 x 9 + Balkendia. eingestellt

ist (siehe Seite 53).

Reasloussans

% Souerstoff
Clirsnr)

% Boverstoff

CProtokolly

Bezeichnet die im Balkendiagramm dargestellten

Zelltenreratur

Zellen-Millivolt

% Bouerstoff

Clirpsar

Tabelle 6.10 Menti Anzeige (Fortsetzung)
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Parameter Bemerkung / [Wertebereich] Standard
wlizsFlow
Bedisnerseite 2 Gibt den Informationstyp an, der auf den einzelnen
(Text-) Zeilen angezeigt werden soll.
Frnzeisemnodus Auswahl der Zeilenzahl und maximalen Anzahl der
Zeichen pro Zeile auf der gewahlten Bedenerseite.
Hinweis. Die Geratekennzeichnung (sofern
eingegeben) wird auf der Bedienerseite angezeigt,
sofern als Format nicht Anzejgermodus /3 x 9
eingestellt ist (siehe Seite 53).
AL Deaktiviert Bedienerseite 2. Fs
1 x4 Stellt 1 Zeile mit bis zu 4 Zeichen dar.
1z & Stellt 1 Zeile mit bis zu 6 Zeichen dar.
1 x & + EBEalkendio. Stellt 1 Zeile mit bis zu 6 Zeichen und
Balkendiagramm dar.
2x 9 Stellt 2 Zeilen mit jeweils 9 Zeichen dar.
2 x 9 + EBEolkendio. Stellt 2 Zeilen mit jeweils 9 Zeichen und
Balkendiagramm dar.
T x 9 Stellt 3 Zeilen mit jeweils 9 Zeichen dar.

FAns. 1. Zeils

% Bouerstoff
ZelltenFeratur
Zellen-Millivolt

Reaslousaans

Ans. £. Zeils

% Bouerstoff
Zelltemnreratur
Zellen-Millivolt

Feasloussans

% Souerstoff

Zelltenreratur

Tabelle 6.10 Menl Anzeige (Fortsetzung)
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Parameter Bemerkung / [Wertebereich] Standard
wlisrlow

wBedisnerseite 2

-

FAns. 3. Zeils

% Bouerstoff
ZelltenFeratur
Zellen-Millivalt Zallen-Millivalt

Feasloussons

EBalkendiosramm Bezeichnet die im Balkendiagramm dargestellten
Parameter.
Hinweis. Nur verfugbar, wenn der Anzeigemoaus auf

1 x 6 + Balkendia. oder 2 x 9 + Balkendia. eingestellt
ist (siehe Seite 53).

Ressloussans

% Bouerstoff % Bouerstoff
Clirsar? Clirpsar

% Souerstoff

tProtokolly

Autoscroll

Deaktiviert

Aktiviert Falls Aktiviert, wechselt die Anzeige automatisch Fktiviert
in Intervallen von 10 Sekunden zwischen der
Bedjenerseite 1 und Bedienerseite 2.

Wenn die Aktivierung hier vorgenommen wird, kann
diese Option auch auf der Bedienerebene deaktiviert
werden.

Uhrzeit wnd Dotum Zum Einstellen des Datumsformats sowie des
Datums und der Uhrzeit.

Faormat

DD-FR-HY""

MM-TD-4YY
YYSFM-DD WSFM-TD

Uhrzeit wnd Dotum Zum Einstellen der aktuellen lokalen Zeit und des Nicht zutreffend
Datums

Tabelle 6.10 Menti Anzeige (Fortsetzung)
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Parameter Bemerkung / [Wertebereich] Standard
wlizsFlow
Sommerzeitumst. Zum Einstellen der geografischen Region und der
Start- / Enddaten von Sommerzeit, Ereignissen und
Daten.
Feaion
FLE Sommerzeitumst. wird deaktiviert. FLIS
Eurora Die Start- und Endzeiten der Standardsommerzeit
werden fur Europa automatisch gewahlt.
LI5A Die Start- und Endzeiten der Standardsommerzeit
werden fir die USA automatisch gewahlt.
Fundensrezifizch  Zur Einrichtung von benutzerdefinierten Start- und
Endzeiten flr die Sommerzeit in Regionen auBerhalb
Europas und der USA.
Hinweis. Aktiviert die Parameter Sommerzeitstart und
Sommerzeitende.
Sommerzeitstart Zum Einstellen der Start- und Endzeit fur die Nicht zutreffend
Sommerzeitends Sommerzeit.
Hinweis. Wird nur angezeigt, wenn der
Unterparameter Region auf Benutzerspezifisch
eingestellt ist.
Zeit Startzeit wird in 1-Stunden-Intervallen gewéahit
[00.00 bis 23.00]
Eresisnis Erstes / Zweites / Drittes / Viertes / Letztes
Toz Sonntag / Montag / Dienstag / Mittwoch / Donnerstag /
Freitag / Samstag
Morat Januar / Februar / Marz / April / Mai / Juni / Juli / August /
September / Oktober / November / Dezember.
Eontrost Erhdht oder vermindert den Anzeigekontrast b1 =
entsprechend den lokalen Umgebungsbedingungen.
[0 bis 100 %]
Dizrlog-Test FUhrt einen Selbsttest durch, um die Integritat der Nicht zutreffend

Anzeige zu testen.

Tabelle 6.10 Men( Anzeige (Fortsetzung)
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6.4.6 Prozessalarm

Zum Einstellen von Prozessalarmen (1 bis 4) fir Alarmtypen
(Sauerstoff oder Temperatur zu hoch / zu niedrig), zum Einstellen
von Alarmschalttemperaturen und von Hysteresewerten (als %
fUr Sauerstoff und °C flr Temperatur).

Sauerst. hoch
TemFeratur niedr.
TemFeratur hoch

Scholtrunkt

Souesrstoff

TemFeratur

Sauerstoff

TemFeratur

EBeenden Auswahl
Parameter Bemerkung / [Wertebereich] Standard
FAlarm 1 Chis 43 Jeder der vier Alarme kann an den oberen oder unteren
Grenzwerten aktiviert oder ausgeschaltet werden.
TaF Zum Einstellen des erforderlichen Alarmtyps — siehe Abb. 6.2.
FLIE FLE
Souerst. niedr.

Zum Einstellen des Alarmschaltwerts in physikalischen
Einheiten — siehe Abb. 6.2.Hinweis. Flr jeden Alarm
kann ein Schaltwert eingestellt werden.

[0,01 bis 100,00 % O2*]
[-300 bis 1800 °C] TEE T

Zum Einstellen des Alarmschaltwerts in physikalischen
Einheiten — siehe Abb. 6.2.

[0,00 bis 100,00 % O2*] B % o0z
[0 bis 1000 °C] B

186 % 02

*Die Endura AZ30 Sauerstoffsysteme dirfen nur zur Messung von nicht mit Sauerstoff angereicherten Gasen (nicht mehr
als 21 % Sauerstoff [Luft]) bei Driicken von nicht mehr als 1,1 Bar absolut verwendet werden. Durch den Betrieb des
Systems in mit Sauerstoff angereicherten Atmosphéren wird die Zertifizierung unguitig bzw. kann beeintréchtigt werden.

Tabelle 6.11 Men( Prozess Alarm

Alarmzustand hoch
Konzentration

ﬁ Hysterese

Alarm Ein

Alarm schaltet sich A
automatisch aus

Hysterese /= == = — — — = N

Konzentration Alarmzustand niedrig
————————  — Hysterese
ﬁ Hysterese :

Schaltp. —_

Alarm Ein

Alarm Aus 1 |—

Alarm schaltet sich A
automatisch aus

Abb. 6.2 Alarmzustand bei zu hohen / zu niedrigen Hysteresewerten
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6.4.7 Eingang/Ausgang

Zur Zuweisung von Relais (1 und 2), digitalen E/A (1 und 2) und
Stromausgangen (1 und 2).

Metii T
EinsanalAusaans Die auf dieser Ebene angezeigten Menls sind von den
installierten Systemoptionen und der Konfiguration abhangig.

Eeenden Ausnahl

Parameter Bemerkung / [Wertebereich] Standard

Relois 1 (22

Feloizzuweisa, Zur Auswahl des Alarm- und Diagnosestatus zur Hicht
Aktivierung des Relais. TS,
Jeder Parameter Relaiszuweisg. kann auf Zugew. oder (alle
Nicht zugew. eingestellt sein. Parameter)

Hinweis. Zugew. Parameter werden mit ,oder* logisch
verknupft.

Alarm 1 02 Zs 42 Siehe Abschnitt 6.4.6 auf Seite 58 flr Informationen
zu Alarmtypen und Auslésern.

Fol. lauft Relais ist wahrend der Kalibrierung aktiviert.

kal. Fehls. Relais wird aktiviert, wenn die Kalibrierung fehlschlagt.

Gos 1 nicht Relais wird aktiviert, wenn Testgas 1 nicht erkannt

varhanden wird.

Gos 2 nichh Relais wird aktiviert, wenn Testgas 2 nicht erkannt

vorhancden wird.

Testaos 1 Ventil Relais wird aktiviert, wenn das Ventil fur Testgas 1
getffnet ist.

Testaos 2 Ventil Relais wird aktiviert, wenn das Ventil fir Testgas 2
gedffnet ist.

Dia=a. - Fehler Relais wird aktiviert, wenn eine Diagnosemeldung

Fehler generiert wird — Siehe Abschnitt 9.2.1, Seite 85.

Dio=. - Aul. SrFrez. Relais wird aktiviert, wenn eine Diagnosemeldung
AuBerhalb der Spezifikation generiert wird — Siehe
Abschnitt 9.2.2, Seite 88.

Dio=a. - MWart. Relais wird aktiviert, wenn eine Diagnosemeldung

erford. Wartung erforderlich generiert wird — Siehe Abschnitt
9.2.3, Seite 90.

Dio=s. - Prof. Relais wird aktiviert, wenn eine Diagnosemeldung

Furktion Funktion prifen generiert wird — Siehe Abschnitt
9.2.4, Seite 92.

Tabelle 6.12 Menl Eingang/Ausgang
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Parameter Bemerkung / [Wertebereich] Standard

wEirmons/Aussans

RFelois 1 022

Folaritdt Bestimmt, ob die Relaiskontakte getffnet oder
geschlossen werden, wenn eine der Optionen
Relaiszuweilsg. aktiv ist (Zugew.).

Aktiv sssffnet

Aktiv seschlossen Aktiv
asschlossen
Dimitaler Efa 1 023 Digitale E/A- (1 und 2) Parameter sind nur verflgbar,
wenn eine Optionskarte installiert ist.
Modus Auswahl, ob der digitale E/A als Eingang oder Ausgang
dienen soll.
Eirzans Einsans
Ausaarns
AUEIONISTUMELisUNS Wenn Djgitaler E/A/Modus auf Ausgang eingestellt Hicht
ist, wird hier ausgewahlt, welcher Alarm und ZLDEM.
Diagnosestatus den Ausgang aktiviert. (alle

Jeder Parameter Ausgangszuw. kann auf Zugew. oder ~ Parameter)
Nicht zugew. eingestellt sein.

Hinweis. Zugew. Parameter werden mit ,oder"” logisch

verknUpft.

FAlarm 1 022 3 4 Siehe Abschnitt 6.4.6 auf Seite 58 fur Informationen
zu den Alarmen.

Fal. lauft Ausgang ist bei der Kalibrierung aktiviert.

kal. Fehls. Ausgang wird aktiviert, wenn die Kalibrierung
fehlschl&gt.

Gozs 1 nicht Ausgang wird aktiviert, wenn Testgas 1 nicht erkannt

vorharden wird.

Gos 2 nicht Ausgang wird aktiviert, wenn Testgas 2 nicht erkannt

vorhanden wird.

Tabelle 6.12 Ment Eingang/Ausgang (Forisetzung)
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Parameter

Bemerkung / [Wertebereich]

Standard

wEirmons/Aussons

wligitaler E/A 1 23

w FILE S0 89S E UM

Dio=. - Fehler

Dio=. - Mart.
erford.

Dio=. - Prif.
Furktion

Testaos 1 Yentil

Dio=. - AUE. SFez.

Folaritéat

Aktiv hoch

Aktiv niedr.

Eirmonasfunkiion

FLIS

Auto-kEol., start.

FAuto-kEal. anh.

Stort/Anh. Auto-Eol.

Ausgang wird aktiviert, wenn eine Diagnosemeldung
Fehler generiert wird — Siehe Abschnitt 9.2.1, Seite 85.

Ausgang wird aktiviert, wenn eine Diagnosemeldung
AuBerhalb der Spezifikation generiert wird — Siehe
Abschnitt 9.2.2, Seite 88.

Ausgang wird aktiviert, wenn eine Diagnosemeldung
Wartung erforderlich generiert wird — Siehe Abschnitt
9.2.3, Seite 90.

Ausgang wird aktiviert, wenn eine Diagnosemeldung
Funktion priifen generiert wird — Siehe Abschnitt 9.2.4,
Seite 92.

Ausgang wird aktiviert, wenn das Ventil fUr Testgas 1
offen ist.

Ausgang wird aktiviert, wenn das Ventil flr Testgas 1
offen ist.

Auswahl, ob der digitale Ausgang hoch oder niedrig
ist, wenn einer der zugewiesenen Status aktiv ist.

Wenn der Digitale E/A/Modus auf Eingang eingestellt
ist, wéhlen Sie hier die Funktion aus, die vom digitalen
Eingang ausgefihrt werden soll.

Startet eine automatische Kalibrierung bei abfallender
Flanke, wenn ein potenzialfreier Schalter geschlossen
wird.

Stoppt eine automatische Kalibrierung bei abfallender
Flanke, wenn ein potenzialfreier Schalter geschlossen
wird.

Startet eine automatische Kalibrierung bei abfallender
Flanke (potenzialfreier Schalter ist geschlossen), und
stoppt eine automatische Kalibrierung bei ansteigender
Flanke (potenzialfreier Schalter ist gedffnet).

Aktiv hooh

FLIS

Tabelle 6.12 Menl Eingang/Ausgang (Forisetzung)
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Parameter

Bemerkung / [Wertebereich]

Standard

wEirmons/Aussans

whigitaler Eff 1 20

TaF

EirFurnkt

ZHeirunkt

SEausenz

Ealibrierurns

Genouiskeitsrr.

Eaol. an
Fehlerarenze

Marrn. an Fehlerar.

Auswahl des Typs der automatischen Kalibrierungen,
die Uber einen digitalen Eingang gestartet werden —
Siehe Abschnitt 7.1, Seite 70.

Auswahl des Typs der Kalibrierung / Prifung, die
durchzuftihren ist, wenn die Aktivierung Uber einen
digitalen Eingang erfolgt.

Fuhrt eine Kalibrierung aus, die bei Erfolg die Kalibrie-
rungsverschiebung und den Kalibrierungsfaktor aktua-
lisiert.

Durchfihrung einer Genauigkeitsprifung (normale
Kalibriersequenz), aber keine Aktualisierung der vom
Messumformer verwendeten Kalibrierungsverschie-
bung und des Kalibrierungsfaktors.

Durchfuhrung einer Genauigkeitspriifung, aber wenn
der Fehler groBer als der eingestellte Wert Kal. Feh-
lergr. ist (siehe Seite 46), werden Kalibrierungsver-
schiebung und -faktor automatisch aktualisiert.

Durchfihrung einer Genauigkeitsprifung, aber wenn
der Fehler groBer als der eingestellte Wert Kal. Feh-
lergr: ist (siehe Seite 46), wird eine Kalibrierwarnung
generiert.

ZHeirunkt

Ealibrieruns

Tabelle 6.12 Ment Eingang/Ausgang (Forisetzung)
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Parameter

Bemerkung / [Wertebereich] Standard

wEirmons/Aussons

Analosoussans 1

Guells

% Bouerstoff
TemFeratur

Zeller-my

TaF

Lirar
Log. Swei Dekoden

Lios. Dredi Dekaden

Fhas. Ber. mox.

Souerstoff
TemFerotur

'y

Fha=s. Ber. min.

Souerstoff
TemFeratur

iy

Auswahl der Parameter, die Uber den Stromausgang
Ubertragen werden sollen.

% Souerstoff

Auswahl eines linearen oder logarithmischen Ausgangs.

Hinweis. Nur angezeigt, wenn Quelle auf % Sauerstoff
eingestellt ist.

Lirear

Auswahl eines hohen Werts flr den Einheitenbereich,
je nach unter Quelle eingestellter Option.

[0,00 bis 100,00 % O2']
[-200 bis 1800 °C]
[-100,0 bis 400,0 mV]

25.88 X 02

Auswahl eines hohen Werts flr den Einheitenbereich,
je nach unter Quelle eingestellter Option.

Hinweis. Nicht aktiviert, wenn 7yp = Protokoll Zwei
Dekaden oder Protokoll Drei Dekaden.

[0,00 bis 100,00 % 02" Ba25 % 02
[~200 bis 1800 °C]
[-100,0 bis 400,0 mV]

*Die Endura AZ30 Sauerstoffsysteme durfen nur zur Messung von nicht mit Sauerstoff angereicherten Gasen (nicht mehr
als 21 % Sauerstoff [Luft]) bei Driicken von nicht mehr als 1,1 Bar absolut verwendet werden. Durch den Betrieb des
Systems in mit Sauerstoff angereicherten Atmospharen wird die Zertifizierung ungultig bzw. kann beeintrachtigt werden.

Tabelle 6.12 Menl Eingang/Ausgang (Forisetzung)
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Parameter Bemerkung / [Wertebereich] Standard

wEirmons/Aussans

whRlosousaons 1

Elzk. Bersich mox. Auswahl des elektr. Bereichs flr den hohen Wert des
Analogausgangs.

3,80 bis 22,00 mA|

A ZEREE mA

El=k. Bereich mirn. Auswahl des elektr. Bereichs fur den niedrigen Wert
des Analogausgangs.

3,80 bis 22,00 mA]

e e BB mA

Fusaanssfehler Falls Aktiviert, kann der Stromausgang auf einen
vorgegebenen Wert eingestellt werden, sobald eine
Diagnosemeldung Fehlerauftritt — siehe Seite 85.

Deaktiviert Deaktiviert
Aktiviert
Fehler Strom Zum Einstellen eines Vorgabewerts, auf den der  22:88 md

Stromausgang eingestellt wird, wenn ein Diagnose-
status der Kategorie Fehlervorliegt — siehe Seite 85.

Nur verfligbar, wenn Ausgangsfehler Aktiviertist.
[3,80 bis 22,0 mA]

Test Aussa. 1 Auswahl von % Ausgabewerten flr Stromausgang 1. 5]

Wenn dieser Parameter beendet wird, kehrt der
Stromausgang zum normalen Betriebswert zurtick.

[0, 25, 50, 75 oder 100 %]

Tabelle 6.12 Ment Eingang/Ausgang (Fortsetzung)
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Parameter Bemerkung / [Wertebereich] Standard
wEinEansfAUEI0n3
Armlosoussans 2 Wird nur bei eingebauter Optionskarte angezeigt.
Elzk. Bersich mox. Auswahl des elektr. Bereichs fur den hohen Wert des
Analogausgangs.
[0,00 bis 22,00 mA]
ik 2E:08 mA
El=k. Bereich mirn. Auswahl des elektr. Bereichs fur den niedrigen Wert
des Analogausgangs.
[0,00 bis 22,00 mA]
ik 488 mE

Ausaanasfehler

Deaktiviert
FAktiviert

Fehler Shrom

Falls ,Aktiviert', kann der Stromausgang auf einen
vorgegebenen Wert eingestellt werden, sobald eine
Diagnosemeldung Fefiler auftritt — Siehe Abschnitt
9.2.1, Seite 85.

Zum Einstellen eines Vorgabewerts, auf den der
Stromausgang eingestellt wird, wenn ein Diagnose-
status der Kategorie Fehlervorliegt — siehe Seite 84.

Nur verflgbar, wenn Ausgangsfehler Aktiviert ist.
[0,00 bis 22,0 mA]
Auswahl von % Ausgabewerten flr Stromausgang 2.

Wenn dieser Parameter beendet wird, kehrt der
Stromausgang zum normalen Betriebswert zurlick.

[0, 25, 50, 75 oder 100 %]

Deaktiviert

Tabelle 6.12 Menl Eingang/Ausgang (Forisetzung)
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6.4.8 Kommunikation

Zur Konfiguration von HART Kommunikationsparametern und

Nond -

. etlu . 8 zyklischer Ausgangskommunikation Uber die IrDA-Schnittstelle
Faommunikation an der Vorderseite des Messumformers.
@ —
EBeenden Auswahl
Parameter Bemerkung / [Wertebereich] Standard
HARET
HART Foll-Adress Zur Eingabe einer eindeutigen Gerateadresse. 5]

HART Gerdte-ID

HARET Eernnz.

HART Gerdtemsld.

HART Beschreiber

Gerdt Install.-Dot.

Ends. Montose-Hr.

Bei Einstellung auf O ist der Strormausgang 1 aktiv und
bietet einen analogen Ausgang, der zur Quelle proportional
ist. HART wird im Punkt-zu-Punkt-Modus betrieben.

Bei Einstellung zwischen 1 und 15 ist der
Stromausgang 1 auf 4 mA festgelegt und HART wird im
Multi-Drop-Modus betrieben.

Hinweis. Siehe Abschnitt 8.2 auf Seite 75 fur Details zur
Konfiguration von Multi-Drop.

[0 bis 15]

Die eindeutige ID fir das HART Gerét. Werkseinstel-
lung Schreib-
geschutzte ID

Zur Eingabe einer benutzerdefinierten Kennzeichnung fur Nicht

das HART-Gerat (Messumformer) Uber alphanumerische  zutreffend
Zeichen, die durch Drlicken der Taste Bearbeiten
eingeblendet werden koénnen.

[0 bis 8 Zeichen]
Zur Eingabe einer benutzerdefinierten Meldung flr das Nicht
HART-Gerat (Messumformer) Uber alphanumerische  zutreffend

Zeichen, die durch Dricken der Taste Bearbeiten
eingeblendet werden koénnen.

[0 bis 16 Zeichen]
Zur Eingabe eines eindeutigen HART-Beschreibers Uber Nicht

Zeichen, die durch Dricken der Taste Bearbeiten  zutreffend
eingeblendet werden koénnen.

Maximal 32 Zeichen.

Uhrzeit und Datum der Installation. Benutzerein-
stellung

Die finale Baugruppennummer (ID) des Geréts Werkseinstel-

(Messumformers). lung

Tabelle 6.13 Meni Kommunikation
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Parameter Bemerkung / [Wertebereich] Standard
...Kommunikation

Zuklizche Ausgobe Zu Diagnosezwecken ist es maglich, das Gerat (Mes-

sumformer) so zu konfigurieren, dass es Datenwerte
Uber die IrDA-Schnittstelle an der Vorderseite des Gerats
sendet — diese kdnnen Uber das Hyperterminal ange-
zeigt werden.

Irterunll Auswahl des Zeitintervalls zwischen allen Datenséatzen,
. die Gber IrDA gesendet werden. .
Hu= S
1s 18. 26 =
1s 18: 268 &8 m
ZukEisUnS Auswahl der zu Ubertragenden Signale. Hicht
[Zugew. / Nicht zugew.] EUFE.
(alle
Parameter)

Sausrstoff
Zelltenreratur
Zelltenr.-Rate
Zellari-nh
Ausaans
CI-Temreratur
Eal.-Details
Leisturnasdaten

Dotern der

Hetzuwersorauns

Interne Tenreratur

Tabelle 6.13 Ment Kommunikation (Fortsetzung)
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6.4.9 Geréte Info

Identifiziert die Seriennummer, das Herstellungsdatum, das

Men 4 jetzte Sauerstoff-Kalibrierdatum, den Messsondentyp, die
berate Info Messumformer-Optionen (sofern installiert), die Auto-Kal.
Hardware (sofern installiert) sowie die Versionsnummern der
< Hauptplatine und Software des Messumformers.
ﬁ Hinweis. Die Parameter in diesem MenU sind schreibgeschitzt.
EBeenden FALEWhl
Parameter Bemerkung / [Wertebereich] Standard
Seriennumnmsr Die Seriennummer des Messumformers. Werkseinstel-
lung
Herztellunssdatum Uhrzeit und Datum der Herstellung des Werkseinstel-
Messumformers. lung
Dat. letzie Kol. Das Datum der letzten Sauerstoffkalibrierung. Nicht
Hinweis. Das Datum wird gemaB dem im zutreffend
Messumformer eingestellten Datum automatisch
aktualisiert.
Tor Messsonde Der in Verbindung mit dem Messumformer
verwendete Messsondentyp.
AZZ8 & Intearal Tx
AEZE & Extern Tz
Im Werk
HZ25 & Extern Tx eingestellte
Werte fUr das
AZEE & Intearal Tx bestellte
System
AZZE & Extern Tx
REES & Extern Tz

Tabelle 6.14 Gerate Info
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Parameter Bemerkung / [Wertebereich] Standard
wherite Info
Auto-Kol. Horode. Das automatische Kalibriersystem, das zur Verwendung
mit dem Messumformer konfiguriert wurde.
Feir Deaktiviert die automatischen Kalibrierfunktionen. (A=
Intern Aktiviert, wenn die (optionale) integrierte
automatische Kalibrierung installiert ist.
Extern Aktiviert, wenn eine externe automatische
Kalibrierung verwendet wird.
Messumformsrort. Die im Messumformer installierte Optionskarte. Werkseinstel-
lung
Eeine worh.
Digitaler EfA
Analos-Ausa.
Haurtrlotinenvers., Die Hardwareversion der Hauptplatine. Werkseinstel-
lung
Softuore-Version Die Softwareversion des Messumformers. Werkseinstel-
lung

Tabelle 6.14 Gerate Info (Fortsetzung)

COI/AZ30E-DE Rev. H

69




Endura AZ30 Serie mit integrierter Messsonde und externem Messumformer
Verbrennungssauerstoffmonitor 7 Kalibrierung

7 Kalibrierung

OI/AZ30P-EN.

Vorsicht. Richten Sie vor der Kalibrierung die Zufuhr von Testgas und Referenzluft ein — siehe

7.1 Ubersicht der Kalibrierverfahren

Verfahren

Kalibrierungstyp und Beschreibung

1-Pkt-AutoKal

Automatische Einpunktkalibrierung mit Kalibrierungsverschiebung

B Die Werte der beiden Testgase werden verglichen, und es wird eine
Verschiebungskalibrierung mit dem Testgas durchgeflihrt, das Luft
(20,95 %) am nachsten kommt.

B Wenn die Werte der beiden Testgase gleich sind, wird Testgas 1
verwendet.

2-Pkt-AutoKal

Automatische Zweipunktkalibrierung mit Kalibrierungsverschiebung und
Kalibrierungsfaktor
®  Durchfiihrung der Steilheits- und Verschiebungskalibrierung mit
beiden Testgasen.

Manuelle Kal. —
Verschiebung

Manuelle Einpunktkalibrierung mit Kalibrierungsverschiebung

m  Die Werte der beiden Testgase werden verglichen, und es wird eine
Verschiebungskalibrierung mit dem Testgas durchgefuhrt, das Luft
(20,95 %) am nachsten kommt.

B Wenn die Werte der beiden Testgase gleich sind, wird Testgas 1
verwendet.

Manuelle Kal. — Faktor

Manuelle Einpunktkalibrierung mit Kalibrierungsfaktor

m  Die Werte der beiden Testgase werden verglichen, und es wird eine
Faktorkalibrierung mit dem Testgas durchgeflhrt, das sich mehr von
Luft unterscheidet.

B Wenn die Werte der beiden Testgase gleich sind, wird Testgas 2
verwendet.

Manuelle Kal. — 2-Pkt

Manuelle Zweipunktkalibrierung mit Kalibrierungsverschiebung und
Kalibrierungsfaktor
B Durchfihrung der Steilheits- und Verschiebungskalibrierung mit
beiden Testgasen.

Tabelle 7.1 Ubersicht der Kalibrierverfahren
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7.2 Kalibrierung des Systems

Die fur die Kalibriertypen anwendbaren Kalibrierroutinen werden in der rechten Spalte der folgenden Tabelle

angezeigt:
T TS > Automatische Kalibrierung starten
1-Phi-Autokal
3T
L ] R
28
> 3
Zurick oK i:' f
£ &
Zurick QO -«
e Zu Sensorkal. e Start Aufo
zurlickkehren Kal.
Kl Typ> > Warten auf Anwendung von Testgas (1. Punkt)
Testaas 1 anschliefen Hinweis. Das flr diese Phase der Kalibrierung verwendete Testgas o
Luft hangt vom Kalibrierungstyp und den Werten der Testgase ab. 25«
2@,95 % 02 2=<a
5 C <
Abbruch Fortsetz. é’; I _'
" S 98
Abbruch Fortzetz. 23
o 3 2
e Testgasventi e Kalibrierver- § é é
schlieBen fahren =
fortsetzen =
® Zu Sensorkal.
zurlickkehren
Tt T Y Kalibrierung lauft (1. Punkt)
0z SE.a5 % 02 Hinweis. Das fir diese Phase der Kalibrierung verwendete Testgas
= sEEE B héangt vom Kalibrierungstyp und den Werten der Testgase ab.
. Die Erkennung des Testgases wird tberwacht. Wenn kein Testgas
) erkannt wird, schlagt die Kalibrierung fehl. Anderenfalls wird das
Abbruch Testgasventil gedffnet und das Verfahren wird fortgesetzt (gilt nicht,
B . wenn der 7estgastyp auf Prozessiuft eingestellt ist — siehe Seite 42).
s ! Die Testgas-Ansprechzeit wird Uberwacht. Wenn keine Reaktion auf
* Testgasventil das Testgas festgestellt wird, wird das Testgasventil geschlossen und >
schlieBen die Kalibrierung abgebrochen. S,
* 2u Sensorkal. Zu diesem Zeitpunkt wird das Kalibrierverfahren ausgesetzt, wahrend | 2 % &
zurlickkehren die Testgasverzégerung ausgefihrt wird (nur Auto-Kal.). % % g &
e 29 0
Die Stabilitat des Sauerstoffgehalts wird Uberwacht. Wenn die |2 3 7 E 3
erforderliche Stabilitét nicht eingehalten wird, wird das Testgasventil |¢ ¢ & & ©
geschlossen und die Kalibrierung abgebrochen. T35S g
Sobald die erforderliche Stabilitat erreicht ist, wird die Zellimpedanz g é g
gepriift und das Testgasventil geschlossen §
Wenn eine Einpunktkalibrierung durchgefUhrt wird, wird der neue Kali-
brierkoeffizient (Verschiebung oder Faktor) berechnet. Wenn sich der
neue Koeffizient auBerhalb der zulassigen Grenzwerte befindet (defi-
niert von der lVersch.-grenze oder der Faktorgrenze — siehe Seite 47),
wird die Kalibrierung abgebrochen und ein & x Kalibriereintrag wird
in das Leistungs-Frot. geschrieben.
Wenn eine Zwejpunktkalibrierung durchgeflhrt wird, werden die Pro-
zesswerte fUr die Kalibrierungsverschiebung & Faktor-Berechnungen
beibehalten, die nach der 2. Punktkalibrierung durchgefuhrt werden.
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...Kalibrierverfahren

TFal. Tors - Warten Auf Anwendung von Testgas (2. Punkt)
Temtore @ arse AR Hinweis. Das in dieser Phase der Kalibrierung verwendete Testgas ist
Luft immer Testgas 2. €
1,88 % 02 =
[aV)
fbbruch Fortzetz. L
<
fibbruch Fortzetz. %
e Testgasventi e Kalibrierver- S
schlieBen fahren =
o Zu Sensorkal,  Tortsetzen
zurtickkehren
T, T - Kalibrierung lauft (2. Punkt)
: 5w Hinweis. Das in dieser Phase des Verfahrens verwendete Testgas ist
oz lelals) = (ol immer Testgas 2.
[ Die Erkennung des Testgases wird Uberwacht. Wenn kein Testgas
Einschu-Bitte warten erkannt wird, schlégt die Kalibrierung fehl. Anderenfalls wird das
LD Testgasventil gedfinet und das Verfahren wird fortgesetzt (gilt nicht,
“bb . wenn der 7estgastyp auf Prozessluft eingestellt ist — siehe Seite 42).
s . Die Testgas-Ansprechzeit wird Uberwacht. Wenn keine Reaktion auf
* Testgasventil das Testgas festgestellt wird, wird das Testgasventil geschlossen und
schlieBen die Kalibrierung abgebrochen. ©
* Zu Sensor/ Zu diesem Zeitpunkt wird das Kalibrierverfahren ausgesetzt, wahrend | | &
l/((aé.zuruck» die Testgasverzégerung ausgefiihrt wird (nur Auto-Kal.). % I
enren Die Stabiltat des Sauerstofigehalts wird tberwacht. Wenn die| |3| | |3
erforderliche Stabilitét nicht eingehalten wird, wird das Testgasventil @ ©
geschlossen und die Kalibrierung abgebrochen. i o
Sobald die erforderliche Stabilitat erreicht ist, wird die Zellimpedanz S
gepruft und das Testgasventil geschlossen. =
Wenn die Stabilitatskriterien erflllt werden, wird eine Zellenimpedanz-
prufung durchgeflhrt, das Testgasventil wird geschlossen, die Pro-
zesswerte werden mit den im Anschluss an den Kalibrierungsprozess
mit Testgas 1.gespeicherten Werten verglichen, und die Kalibrierkoef-
fizienten (Verschiebung und Fakton werden neu berechnet.
Wenn einer oder beide der neuen Koeffizienten sich auBerhalb der
zuldssigen Grenzwerte befinden (definiert von Versch.-grenze und
Faktorgrenze — siehe Seite 47), wird die Kalibrierung abgebrochen und
ein ¢p x Kalibriereintrag wird in das Leistungsprotokoll geschrieben.
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...Kalibrierverfahren

Kalibrierung erfolgreich abgeschlossen

“kal. Turpk 2
oz 186 =02
KEal.-%ersch. EaEE
Eaol.-Faktor 1 BEE
Ablehnen Ubernehimn.
Ablehnen Obernishin.
(o))
e Neue Kalibrierko- *® Neue Kalibrierkoeffi- é =
effizienten zienten gespeichert 227
i X O
verworfen Speichern erfolgreich % % % n b
. v Eintragzur e , Kalibriereintrag 2 ;? = 33
Genauigkeitspri- zum Leistungsproto- ¥Xgoo
fung zum Lei- koll hinzugeftgt Trs3%s
stungsprotokoll T &S
hinzugefiigt ® Zu Sensorkal. 2=2
zurlickkehren b
® Zu Sensorkal. . .
Zurtickkehren Speichern nicht
erfolgreich
. ¥ Eintrag zur
Genauigkeitsprifung
zum Leistungsproto-
koll hinzugefugt
* Anzeigefehler
Kol Tors 2 Kalibrierung nicht abgeschlossen
oz DRSO R0 Es wird ein Grund fiir den Fehler angezeigt:
{olibrierunasfehler - : P G
; . . Signnl Hicht Stakil - Stabilitatskriterien
Sianml Hicht Stob R .
Beenden nicht erflillt o
3 —
Eeine Rdckn. — Keine Reaktion auf das Testgas 2 8%
Eeenden fostaest Iltu g g IS o9 &
® Zu Sensorkal. estgeste fé f‘g § !
i S 3 = T
zurtickkehren H¥-Fehler - Kalibrierung erfolgreich, aber Speicherung | $ ;F 18 %
X o =
des neuen Kalibrierungsfaktors nicht erfolgreich oa % T g
"S55
2==
Era. ousser. Grenzd. - der neu berechnete g

Kalibrierungsfaktor befindet sich auBerhalb der durch die
Faktorgrenze festgelegten Grenzwerte und / oder die
neu berechnete Kalibrierungsverschiebung befindet sich
auBerhalb der Parameter der Versch.-grenze - siehe
Seite 47.
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8 HART®-Protokoll

Bei den Messumformern Endura AZ30 handelt es sich um HART-kompatible, werkseitig kalibrierte Gerate.
Das HART-Protokoll erméglicht die gleichzeitige Angabe von Prozessvariablen und digitaler Kommunika-
tion. Das Analogausgangssignal (4 bis 20 mA) Ubertragt Prozessinformationen. Das Digitalsignal wird flr die
bidirektionale Kommunikation verwendet. Der analoge Prozesswertausgang ermdglicht die Verwendung
analoger Anzeigen, Schreiber und Regler; die gleichzeitige digitale Kommunikation verwendet das

HART-Protokoll.

8.1 Hardware- und Softwareanforderungen

Punkt Beschreibung
Geratemanager B Installieren Sie ein HART-FSK-Modem fUr die HART-Kommunikation
(Hardware) beim Anschluss an einen PC.
m  Das HART-Modem konvertiert das analoge Signal (4 bis 20 mA) in ein
Digitalausgangssignal (Bell-Standard 202) und wird Uber einen USB-
(oder RS232C-)Anschluss an den PC angeschlossen.
B Sie kdnnen aber auch ein Handheld-Endgerat verwenden (siehe
folgende Beschreibung).
Kompatible B Zur Kommunikation mit HART-kompatiblen Geraten ist eine
Management-Software Management-Software erforderlich, die ,universelle” und
skonventionelle” Befehle verwendet.
Handheld-Endgeréat ®  Der Zugriff auf den Messumformer und seine Konfiguration sind auch
mit Hilfe eines kompatiblen Handheld-Endgerats mdéglich (z. B. ABB
Mobility DHH801-MFC oder gleichwertig — siehe Abb. 8.1, Seite 75).
B Der Messumformeranschluss erfolgt parallel zum 4 bis 20 mA
Stromausgang — Siehe Abschnitt 5.2, Seite 22 (fur integrierte Version)
oder 5.6, Seite 27 (fUr externe Version), Stromausgang (4 bis 20 mA)
fur weitere Informationen zum Klemmenblock.
Device Type Manager Zur Offline- und Online-Konfiguration des Messumformers.
(Software) Zur Online-Uberwachung und Simulation von Eingéngen und zur
DTM Diagnose.
m  Kompatibel mit FDT-Frameworks, z. B.: ABB Asset Vision Basic
(DAT200).
Elektronische Zur Offline- und Online-Konfiguration des Messumformers.
Geratebeschreibung Zur Online-Uberwachung und Simulation von Eingéngen und zur
(Software) Diagnose.
EDD ®  Kompatibel mit Emerson AMS und Siemens PDM Tools.

Tabelle 8.1 HART-Protokoll - Hardware- / Softwareanforderungen
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8.2 HART-Protokollanschluss

Abb. 8.1 zeigt Verbindungsdetails von HART-Protokollen fir Messumformer-Installationen.

Hinweis.
B Die Angaben zum Stromausgangsanschluss gelten fur externe und integrierte Messumformer.

B Das HART-Protokoll ist auch optisch Uber die IrDA-Schnittstelle an der Vorderseite des
Messumformers verfligbar.

HART-Anschlisse an
Gerateanschlussklemmen
— Siehe Abschnitt 5.3.1,
Seite 21 fUr Informationen
zu externen Systemen oder
Abschnitt 5.4.1 auf

Seite 27 fUr Informationen
zu integrierten Systemen

Multidrop-

T2 Anschluss

4 mA Analogausgang (Multidrop-Verbindung)
Analogausgang 4 bis 20 mA (Einzelanschluss)

|
]
|
]
@ 250 Q Minimallast N

PC-Anschluss
(USB oder RS232) Handheld-Endgerat
(z. B. ABB Mobility DHH801-MFC)

Abb. 8.1 HART-Protokollanschluss (Abbildung zeigt externe Installation)
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8.3 Universeller HART Befehlssatz

schreiben

Befehl Nr. | Beschreibung Einzel.
0 Eindeutige Erweiterter Geratetypcode.
Messumformer-ID lesen | Herstelier-Identifizierungscode.
Hersteller-Geratetypcode.
Anzahl der Préambeln.
Revisionsebene des universellen HART Befehlssatzes
implementiert.
Revisionsebene des geratespezifischen Befehlssatzes
implementiert.
Revisionsebene der Messumformer-Software.
Revisionsebene der Messumformer-Hardware.
Gerate-ldentifikationsnummer.
1 Primare Variable lesen % Sauerstoffwert.
2 Strom und Prozentsatz PV (% Sauerstoff) als Stromausgang (mA).
des Bereichs lesen PV (% Sauerstoff) als Prozentsatz des Bereichs.
3 Dynamische Variablen Stromausgangswert (mA).
und Strom lesen % Sauerstoffwert.
Zelltemperatur (°C oder °F).
Zellen-Millivolt.
6 Polling-Adresse Bei Einstellung auf O ist der Stromausgang 1 aktiv und bietet

einen analogen Ausgang, der zur Quelle proportional ist.
HART wird im Punkt-zu-Punkt-Modus betrieben.

Bei Einstellung zwischen 1 und 15 ist der Stromausgang 1
auf 4 mA festgelegt und HART wird im Multi-Drop-Modus
betrieben.

Eindeutige, mit der
Kennzeichnung
verbundene ID lesen

Gibt den erweiterten Geréatetypcode, die Revisionsebenen
und die Gerateerkennungsnummer des Messumformers, der
Uber die HART-Kennzeichnung in diesem Befehl verflgt, an.

Tabelle 8.2 Universeller HART Befehlssatz
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Befehl Nr. | Beschreibung Einzel.
12 Meldung lesen Gibt die benutzerdefinierte HART-Meldung an.
Die Meldung kann auch Uber das Ment Kommunikation
auf der Anzeige des Messumformers angezeigt werden.
13 Kennzeichnung, Gibt die benutzerdefinierten HART-Informationen an.
Beschreiber und HART Kennz.
Datum lesen .
HART Beschreiber
Geréteinstallationsdatum
14 Sensorinformationen Gibt die Grenzwerte und die minimal zulassige Abweichung
der Primérvariable lesen | flr die Messsonde an.
15 Sensorinformationen PV Alarmauswahlcode:
der Primérvariable lesen 0 = Niedrig,
1 =Hoch,
239 = Letzten Ausgangswert halten.
Obere und untere PV Bereichswerte.
Filterzeit (Dampfung).
HART Schreibschutzcode.
Jeder dem Messumformer zugehdrige private Verteilercode.
16 Finale Gibt die benutzerdefinierte finale Baugruppennummer aus.
Baugruppennummer Die Nummer kann auch Uber das MenU Kormmunikation
lesen auf der Anzeige des Messumformers angezeigt werden.
17 Nachricht schreiben Zur Eingabe einer benutzerdefinierten Nachricht mit bis
zu 32 Zeichen. Die Meldung kann auch Uber das Menu
Kommunikation auf der Anzeige des Geréts eingegeben
werden.
18 Kennzeichnung, Zur Festlegung einer benutzerdefinierten Kennzeichnung
Beschreiber und des Messumformers mit bis zu 8 Zeichen.
Datum schreiben Zur Eingabe eines benutzerdefinierten Beschreibers mit
bis zu 16 Zeichen.
Zur Eingabe eines Installationsdatums.
19 Finale Zur Eingabe einer benutzerdefinierten finalen
Baugruppennummer Baugruppennummer. Diese kann fUr Inventar-
schreiben oder Wartungszwecke verwendet werden.

Tabelle 8.2 Universeller HART Befehlssatz (Fortsetzung)
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8.4 Konventioneller HART Befehlssatz

Befehl Nr. | Beschreibung Einzel.
33 Messumformervariablen Bis zu 4 Platze. Jeder Platz kann so programmiert werden,
lesen dass er die folgenden Parameter anhand des Variablencodes
des Messumformers ausgibt:
0 = % Sauerstoff
1 = Zelitemperatur
2 = Zellen-mV
3 = Vergleichsstelle
4 = Heizleistung (%)
5 = Anstiegsrate der Zelltemperatur
6 = Zelimpedanz
7 = Zellimpedanzdrift
8 = Wiederherstellungsrate
9 = Testgas-Ansprechzeit
10 = O2-Abweichung
11 = Zellen-Kalibrierungsverschiebung
12 = Zellen-Kalibrierungsfaktor
13 = Zellen-Nullpunktverschiebung
14 = Netzfrequenz
15 = Netzspannung
34 Dampfungswert der Zur Einstellung des Filterwerts fiir die % Sauerstoffmessung.
Primérvariablen
schreiben
35 Messwertbereiche fur Zur Einstellung der oberen und unteren Grenzwerte fir %
die Primarvariablen Sauerstoff.
schreiben
38 Markierung Bit 6 (Konfiguration geé&ndert) des Status-Byte des
LKonfiguration geandert” | Messumformers wird durch diesen Befehl zurlickgesetzt.
zurlicksetzen Bei Anderung eines Parameters tiber HART oder die lokale
Anzeige wird das Bit ,Konfiguration gedndert” gesetzt.
40 Stromausgangsmodus Fur die Fehlerbehebung kann der Stromausgang 1 auf einen
fUr Primarvariable ein- / konstanten mA-Wert gesetzt werden.
ausschalten Durch Eingabe von 0 mA wird der feste Ausgangsmodus
beendet.

Tabelle 8.3 Konventioneller HART Befehissatz
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Befehl Nr. | Beschreibung Einzel.

45 DAC-Zero der Der Messumformer kalibriert die Muljpunktverschiebung
Primarvariablen des Stromausgangs anhand des extern gemessenen
abgleichen Primarwerts neu.

46 DAC-Verstarkung Der Messumformer kalibriert den Skalenendwertfaktor
der Primérvariablen des Stromausgangs anhand des extern gemessenen
abgleichen Primarwerts neu.

48 Zusétzlichen Bei jeder Kommunikation mit dem Messumformer wird der
Messumformerstatus Status des Messumformers anhand der Ergebnisse der
lesen standigen Eigendiagnose abgefragt.

Sind zusatzliche Statusinformationen zum Messumformer
verfUgbar, kdnnen sie Uber diesen Befehl abgefragt werden.

49 Seriennummer des Zur Eingabe einer Seriennummer flir den Wandler.
Priméarvariablensensors
schreiben

60 Analogkanal und Gibt den aktuellen mA-Wert auf Stromausgang 2und diesen
Prozentsatz lesen Wert als Prozentsatz des Bereichs aus.

66 Festen Stromausgang 2 kann auf einen festen mA-Wert eingestellt
Analogkanalmodus ein-/ | werden.
ausschalten Durch Eingabe des Werts ,0x7F, OXAQ, 0x00, 0x00* wird

der feste Ausgangsmodus beendet.

67 Analogkanal-Nullpunkt Der Messumformer kalibriert Stromausgang 2/
abgleichen Nullpunktverschiebung des Stromausgangs anhand

des extern gemessenen Priméarwerts neu.

68 Analogkanal-Verstarkung | Der Messumformer kalibriert Stromausgang 2/
abgleichen Skalenenawertfaktor des Stromausgangs anhand

des extern gemessenen Primarwerts neu.

Tabelle 8.3 Konventioneller HART Befehissatz (Fortsetzung)
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8.5 Geratestatusinformationen
8.5.1 Erstes Byte des Geratstatus

Erstes Bit ist auf

Beschreibung

1 gesetzt

Bit 7 Auf 1 gestellt = Kommunikationsfehler
Bit 6 Fehler vertikale Paritat

Bit 5 Overrun-Fehler

Bit 4 Framing-Fehler

Bit 3 Fehler Langsparitat

Bit 2 Reserviert

Bit 1 Pufferliberlauf

Bit O Reserviert

Erstes Bit ist auf
0 gesetzt

Beschreibung

Bit 7

Auf O gesetzt

0x00 hex = 0 dec

Kein befehlsspezifischer Fehler

0x02 hex = 2 dec

Ungultige Auswahl

0x03 hex = 3 dec

Ubergebener Parameter zu hoch

0x04 hex = 4 dec

Ubergebener Parameter zu niedrig

0x05 hex = 5 dec

Zu wenige Datenbytes erhalten (falsche Byteanzahl)

0x06 hex = 6 dec

Geratespezifischer Befehlsfehler

0x07 hex = 7 dec

Im schreibgeschitzten Modus

0x09 hex = 9 dec

Wert fUr niedrigen Bereich zu hoch

Ox0A hex = 10 dec

Wert fUr niedrigen Bereich zu niedrig

0x0OB hex = 11 dec

Wert flr hohen Bereich zu hoch

0x0C hex = 12 dec

Wert flr hohen Bereich zu niedrig

0xOD hex = 13 dec

Werte fUr hohen und niedrigen Bereich auBerhalb der Grenzwerte

OxOE hex = 14 dec

Spanne zu niedrig

0x10 hex = 16 dec

Zugriff eingeschrankt

0x12 hex = 18 dec

Ungiltiger Einheitencode

0x20 hex = 32 dec

Ausgelastet

0x40 hex = 64 dec

Befehl nicht ausgefuhrt

Tabelle 8.4 Erstes Byte des Gerétstatus
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8.5.2 Zweites Byte des Geratstatus

Zweites Byte

Beschreibung

Bit 7 Feldgeréat-Fehlfunktion
B Das Gerat hat einen Hardwarefehler oder eine Fehlfunktion erkannt.
B Weitere Informationen kénnten Uber den Befehl Zusétzlichen
Messurmiormerstatus lesen verfugbar sein.
Bit 6 Konfiguration gedndert
B Ein Schreibbefehl wurde ausgefiihrt.
B Ein Steuerungsbefehl wurde ausgefiihrt.
Bit 5 Kaltstart
Bit 4 Weitere Statusinformationen verfligbar
B Weitere Statusinformationen kénnen im Feldgerétestatus ausgegeben werden.
Befehl 48 Zusétzliche Statusinformationen lesen gibt diese zusatzlichen
Statusinformationen aus.
B Eingestellt, wenn einer der geratespezifischen Statusbits in Befehl 48 gesetzt ist.
Bit 3 Fester Analogausgang der Primérvariablen
B Die analogen und Digital-Analog-Ausgéange fUr die Primére Variable verbleiben
auf einem festen Wert. Sie reagieren nicht auf den ausgefuhrten Prozess.
B Der primére Analogausgang wird Uber HART (oder Uber die Anzeige) auf einen
festen Wert gesetzt. Der Stromausgang wird in den Testmodus gesetzt.
Bit 2 Gesaéttigter Analogausgang der Primarvariablen
B Die analogen und digitalen Ausgénge fur die ,Primére Variable* Uberschreiten
die Grenzwerte und entsprechen nicht mehr dem ausgefiihrten Prozess.
B Der berechnete Wert fUr Stromausgang 7 Uberschreitet die physikalischen
Grenzwerte des Ausgangs.
Bit 1 Nicht-primére Variable auBerhalb der Spezifikation
B Die Temperatur oder die Zellspannung der Vergleichsstelle Uberschreiten die
Betriebsgrenzwerte der Messsonde. Zur Identifizierung der Variablen muss der
Befehl 48 Zusétzlichen Messurmformerstatus lesen verwendet werden.
B Einstellen, wenn die SV, TV oder QV Diagnosebits fir Sensorgrenzwertfehler
gesetzt sind.
Bit O Priméare Variable auBerhalb der Spezifikation

B Der gemessene Sauerstoffgehalt Uberschreitet die Betriebsgrenzen der
Messsonde.

B Diagnose auBerhalb der Spezifikation flr PV-Sensor gesetzt.

Tabelle 8.5 Zweites Byte des Geratstatus
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8.5.3 Zusatzliche Statusinformationen zum Messumformer — Befehl 48

Byte 0 Beschreibung

Bit 7 O2-Sensor der Messsonde defekt

Bit 6 ADC-Fehler

Bit 5 SV (Temperatur) auBerhalb des Bereichs

Bit 4 PV (% 02) Messsonde auBerhalb des Bereichs
Bit 3 SV (Temperatur) Messsonde auBerhalb der Spezifikation
Bit 2 PV (% 02) Messsonde auBerhalb der Spezifikation
Bit 1 SV (Temperatur) Messsondenfehler

Bit 0 PV (% 02) Messsondenfehler

Byte 1 Beschreibung

Bit 7 Heizungssicherung ausgefallen

Bit 6 Heizung ausgefallen

Bit 5 Heizung abgeschaltet

Bit 4 Zelle in der Stabilisierungsphase

Bit 3 Zelle heizt auf

Bit 2 Defekt an Vergleichsstelle

Bit 1 Thermoelement falsch gepolt

Bit 0 Fehler Thermoelement

Byte 2 Beschreibung

Bit 7 Magnetventile im Testmodus

Bit 6 Testgas 2 nicht vorh.

Bit 5 Testgas 1 nicht vorh.

Bit 4 Geplante Genauigkeitsprifung ausgelassen
Bit 3 Geplante automatische Kalibrierung verpasst
Bit 2 Sensorkalibrierung erforderlich

Bit 1 Sensor-Kal. Uberféllig

Bit 0 Fehler Netzfrequenz

Tabelle 8.6 Zusétzliche Statusinformationen zum Messumformer — Befehl 48
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Byte 3 Beschreibung

Bit 7 Zellenverschiebung erreicht Grenzwert
Bit 6 Zellenfaktor erreicht Grenzwert

Bit 5 Stabilitétsfehler bei Genauigkeitsprifung
Bit 4 Fehler Kalibrierungsstabilitat

Bit 3 Genauigkeitsprifung von Testgas 2 1auft
Bit 2 Genauigkeitspriifung von Testgas 1 lauft
Bit 1 Kalibrierung von Testgas 2 lauft

Bit 0 Kalibrierung von Testgas 1 lauft

Byte 4 Beschreibung

Bit 7 Option NV-RAM-Fehler

Bit 6 Fehler nichtflichtiger Hauptspeicher

Bit 5 Langsame Verteilerantwortzeit

Bit 4 Sensor spricht nicht an

Bit 3 Warnung wg. Sensorimpedanz

Bit 2 Langsame Zell-Ansprechzeit

Bit 1 Fehler Kalibrierungsverschiebung

Bit 0 Faktorfehler bei Bereichskalibrierung
Byte 5 Beschreibung

Bit 7 Interner Kommunikationsfehler

Bit 6 Analogausgang 2 im Testbetrieb

Bit 5 Analogausgang 1 im Testbetrieb

Bit 4 Im Werkstest-Modus

Bit 3 Im Demo-Modus

Bit 2 Im Konfigurationsmodus

Bit 1 Im Simulationsmodus

Bit 0 Umgebungstemperatur zu hoch / niedrig

Tabelle 8.6 Zusétzliche Statusinformationen zum Messumformer — Befehl 48 (Fortsetzung)
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9 Fehlersuche

9.1 Diagnose-Klassifizierungscodes
Zur Definition von Informationen wé&hrend des Betriebs und der Dateneingabe werden NAMUR NE107
konforme Diagnosemeldungen und -symbole verwendet — Abb. 9.1 stellt eine Ubliche Diagnosemeldung dar:

2

Frozeszs

- - FETA., BEZ -
TEMF. SEHSOR
AURBERH. SFEZ.
Frif. Betrishs-
bedinaurnsen

Zurick Bzenden

Abb. 9.1 Beispiel fir eine Diagnosemeldung und deren Komponenten

Punkt Beschreibung Punkt Beschreibung
@ NAMUR Statussymbol (siehe @): @ Diagnoseprioritat:
® (X Fehler ®  Fehler 070 bis 100
u A AuBerhalb der Spezifikation m  Sollwerte Uber-/
- @ Wartung unterschritten 048 bis 068
m \Y/ Funktionspriifung Wartung 022 bis 042
Funktionsprifung 002 bis 020

Gruppenname:
B Elektronik

Diagnosenummer (nur fUr die interne
Verwendung):

B Minimum 000
B MaximumO047

B Prozess
m Konfiguration
B Betrieb

NAMUR-Klassifizierungscode:
m  C Funktionsprifung
B F Fehler
® M Wartung
B S Sollwerte Uber-/unterschritten

Diagnosetext:

B eine eindeutige Nachricht der
Diagnosemeldung

B Siehe Abschnitt 9.2, Seite 85

Tabelle 9.1 Komponenten von Diagnosemeldungen
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9.2 Diagnosemeldungen

Hinweis. Diagnosemeldungen werden nach ihrer Prioritat geordnet.

9.2.1 Fehlermeldungen
Meldungsbereich: F100.000 bis FO70.003.

Status-
symbol

Diagnosemeldung

Magliche Ursache(n)

KorrekturmaBnahme(n)

®

--F186, BE86--

02 SEMSOR

FEHLER

RFelewvante Diosnose
urndd Merdrohtuns
Frifen.

Defekt an Sensoranschluss,
Zelle oder Elektronik

Auf relevante Diagnose prfen.
Verdraht. pruf.

Wenn das Problem fortbesteht,
lokalen ABB Kundendienst
kontaktieren.

--FESE, BEl--

TEMP.
SEMSORALSFALL
Relewvante Diosnose
e Merdrohtuns
Friafen

Defekt an Sensorverbindung,
Thermoelement oder
Vergleichsstellensensor

Auf relevante Diagnose prfen.
Verdraht. prdf.

Wenn das Problem fortbesteht,
lokalen ABB Kundendienst
kontaktieren.

--FB3E, BEE--
ADC-Fehler

Strom edn-fouss.
Werrn Problem
weiterhin auftritts
Einsatz
austauschen

Vortibergehende oder dauerhafte
Hardware-Stérung

Stromversorgung des
Messumformers ein- und
ausschalten.

Tauschen Sie Einsatz aus.
Wenn das Problem fortbesteht,
lokalen ABB Kundendienst
kontaktieren.

--FBa4,887--
SEMSOR DEF.
Verdroht. prif.

Stromkreisunterbrechung bei
Zellenanschluss

Verdraht. prif.
Zelle ersetzen.

Wenn das Problem fortbesteht,
lokalen ABB Kundendienst
kontaktieren.

--FBIZ.BZ6--
SEME0R SPRICHT
MICHT AH
Gasrohre Frifen.
Verdrahtuns
Gberpriafens Zelle
austauschen.

Testgasrohre defekt oder blockiert,
Defekt an der Zelle oder den
Zellenanschlissen

Gasrohre prufen.
Zellenverdrahtung Uberprufen.
Zelle ersetzen.

®

--FESE, G-~
FEHLER
THERMOELEMEMT
Verdraht. prif.

Stromkreisunterbrechung oder
Defekt am Thermoelement

Verdraht. prdf.
Thermoelement ersetzen.

Wenn das Problem fortbesteht,
lokalen ABB Kundendienst
kontaktieren.

Tabelle 9.2 Diagnose — Fehlermeldungen
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Status-
symbol

Diagnosemeldung

Mégliche Ursache(n)

KorrekturmaBnahme(n)

--FBESS. BE9--
THERMOELEMEHWT
FALSCH GEFPOLT
Eaorr. Merdr.

Thermoelement falsch verdrahtet

Verdrahtung korrigieren

--FBEg6.6816--

Yerdraht. erof.
Yeraleichsstellen-
senzor ersetzen

Stromkreisunterbrechung oder Defekt
an Vergleichsstellensensor im Kopf

Verdraht. pruf.
Vergleichsstellensensor ersetzen.

Wenn das Problem fortbesteht,
lokalen ABB Kundendienst
kontaktieren.

--FEgd ., 614~
HEIZUHG AUSGEF.
Stellarad an Hei-
zungsanschlissen
Frifern.

Fehler an Heizung oder Elektronik

Stellgrad an Heizungsanschllissen
im Messsondenkopf Uberpriifen.

Wenn das Problem fortbesteht,
lokalen ABB Kundendienst
kontaktieren.

--Fagz.e15--
HEIZUHGSSICHERUMG
AUSGEFALLEN
Sicheruns ersstzen.
benn das Problem
forthestehts
Heizuna ersetzen

Heizung defekt oder kurzfristiger
Anstieg

Ersetzen Sie die Sicherung — siehe
Abschnitt 5.4.2 auf Seite 29
(integrierter Messumformer) oder
5.3.2 auf Seite 23 (externer
Messumformer).

Heizung in der Messsonde ersetzen.
Wenn das Problem fortbesteht,
lokalen ABB Kundendienst
kontaktieren.

--FEZSE, 8135~
HEIZUHE ABGESCH.
Auf Teamrsrotursen-
kurna warten

Max. Zelltemperatur Uberschritten

Auf Temperatursenkung warten.

Wenn das Problem fortbesteht,
lokalen ABB Kundendienst
kontaktieren.

®

--FETE. B35

FEHLEE HM-HALFTSF.

Strom ein-fouss.
Eonfisuration
Frafen & neu
sirgeben

Fehler beim Lesen des nichtflichtigen
Speichers oder permanente
Beschadigung der Daten

Strom zum Messumformer aus-
und wieder einschalten.

Konfigurationsparameter priifen
und neu eingeben.

Tauschen Sie Einsatz aus.
Wenn das Problem fortbesteht,
lokalen ABB Kundendienst
kontaktieren.

Tabelle 9.2 Diagnose — Fehlermeldungen (Fortsetzung)
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Fonfisuration
Frofen & neu

Beschadigung der Daten

Status- | Diagnosemeldung Maégliche Ursache(n) KorrekturmaBnahme(n)
symbol
--FETE.B47--
IMTERMER KOMM. Strom zum Messumformer aus-
und wieder einschalten.
FEHLER . . ) .
® Strom eif-fouss. Vorlibergehende oder dauerhafte Wenn Problem weiterhin auftritt,
L Hardware-Stérung Einsatz austauschen. Wenden
Wenn Problem O .
; . . Sie sich an Ihren ABB Kundendienst
weiterhin aufiritts
: vor Ort.
Einzotz oustouschen
Strom zum Messumformer aus-
--FaT4, 858~ und wieder einschalten.
OFTION ) o Konfigurationsparameter priifen
Hy-RAM-FEHLER Fehler beim Lesen des nichtfllichtigen | und neu eingeben.
® Strom ein-fouss. Speichers oder permanente

Tauschen Sie Einsatz aus.
Wenn das Problem fortbesteht,

0Z2-SEMSOR

® oz F:‘r'c-blem

bearbeiten &
Verdrahtuns
Friofen.

Sauerstoffkonzentration des )
Prozesses Uber dem Sensorbereich

einseben lokalen ABB Kundendienst
kontaktieren.
--FETE. BE2--
2-5 Prozessproblem bearbeiten.

Verdraht. prdf.

Wenn das Problem fortbesteht,
lokalen ABB Kundendienst
kontaktieren.

--FETE.BEE--

TEMFERATURSENSOR

® AUBERHALE TER
SFEZIFIKATION

Gberprifen

Betrisbsbedinaunaen

Max. Temperaturbereich des
Thermoelements Uberschritten

Betriebsbedingungen Uberprifen

Tabelle 9.2 Diagnose — Fehlermeldungen (Fortsetzung)
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9.2.2 Meldungen ,AuBerhalb der Spezifikation“
Meldungsbereich: S068.040 bis S048.005

Status-
symbol

Angezeigte
Diagnosemeldung

Magliche Ursache(n)

KorrekturmaBnahme(n)

A

--SEGE . A48--
IMTERHE TEMF.- EER.
OBERSCHR.

Interne TemPeratur
Friafen

Umgebungstemperatur zu hoch /

niedrig oder Defekt an der
Elektronik

Umgebungstemperatur anpassen.
Tauschen Sie Einsatz aus.
Wenn das Problem fortbesteht,

lokalen ABB Kundendienst
kontaktieren.

--5EE4 BE2--
EAL.- FAKTOR
FEHLERHAFT
Zelle defekt
Zelle erssizen.

Zelle defekt

Zelle ersetzen.

--EEEZ . E
kAL .- VYERSCHIEEBLMG
FEHLERHAFT
Zelle defshki

Zelle erssizen.

Zelle defekt

Zelle ersetzen.

--SEEE . BZE--
FALIERIERUMGSSTHRILITAT
FEHLERHAFT
Testoasanschlisse
Friafern. Mew kal.

Eingangsmessung der Zelle zu
rauschbehaftet

Gasanschlisse prfen.
Wiederholen Sie die Kalibrierung.

Wenn das Problem fortbesteht,
lokalen ABB Kundendienst
kontaktieren.

A

--5E5E.6159--
HICHTAUSE. GEFL.
AUTOKAL.
Ursache fiar
verpasste Kal.
Frafen Mew kal.

Gerat war bei Planung der
Kalibrierung nicht im
Betriebsmodus

Nach der Ursache flr die
Nichtausflihrung der automatischen
Kalibrierung suchen.

Kalibrierung ausfuhren.

A

~~EESE . B1E--
HETZFREGIEHZ
FEHLER
Sponnunasauslle
Frifen.

Stromfrequenz auBerhalb des
Bereichs 45 Hz bis 65 Hz

Spannungsquelle Uberprifen

Tabelle 9.3 Diagnose — Meldung ,AuBBerhalb der Spezifikation™
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Status-
symbol

Angezeigte
Diagnosemeldung

Mégliche Ursache(n)

KorrekturmaBnahme(n)

--5854 . 811--

ZELL IM WORW-FH.
Martens bis
Zellienrsratur €36 °C
srreicht

Zelltemperatur liegt unter 690 °C.

Warten, bis Zelltemperatur 690 °C

erreicht

--EE5Z. 812

ZELL IM STAEB-FH.
Auf Stobilizieruns
der Zelltemreratur
warten 5 Min.:

Zelltemperatur Uber 690 °C, aber
nicht stabil.

Auf Stabilisierung der Zelltemperatur

warten (5 Min.)

--SE5E . BEd--

EHS0R AUSSERHALE
5 BEREICHS
Prozessrroblem
bearbeiten oder
Betrichshereich
srHeitern

Sauerstoffkonzentration des
Prozesses Uber dem eingestellten
Betriebsbereich

Prozessproblem bearbeiten oder

Sauerstoff-Betriebsbereich erweitern

--SE4E . BE5--

TEMF. SEMSOR
AUSSERHALE

IES EEREICHS
Bstrishsbedinaunsen
Gherprifen

Max. Temperaturbereich des
Thermoelements Uberschritten

Betriebsbedingungen Uberprifen

Tabelle 9.3 Diagnose — Meldung ,AuBerhalb der Spezifikation” (Forisetzung)
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9.2.3 Wartungsmeldungen
Meldungsbereich: M042.029 bis M022.020

Status-
symbol

Angezeigte
Diagnosemeldung

Magliche Ursache(n)

KorrekturmaBnahme(n)

©

--MEd 2. 8258
STABILITATSFEHLER EEI
GEHAUIGEEITSFROFUMG
Testoosanschlisse
Frifern.

Hew kal.

Eingangsmessung der Zelle zu
rauschbehaftet

GasanschlUsse prufen.
Genauigkeitsprifung wiederholen.

Wenn das Problem fortbesteht,
lokalen ABB Kundendienst
kontaktieren.

~-ME4E, BE5--
WARHUHG WG,
SEMSORIMFEDANZ
Zelle ervedicht
Lebenszoklusends
Zelle austauschen.

Zelle erreicht Lebenszyklusende

Zelle ersetzen.

--MEZE . B34~
LAMEEAME ZELL-
AMSFRECHZEIT
Gasrohre prifen.
Zelle erssizen.

Blockierte oder defekte
Testgasrohre oder defekte Zelle

Gasrohre prifen.
Zelle ersetzen.

~=MEEEBET--

LAHGEAME

WIEDERHERSTELLUMNGERATE
il blockisrt

Verteiler souber?

Verteiler ist blockiert.

Verteiler reinigen oder, sofern
notwendig, ersetzen.

--MEZ4 . 631--
EAL.- YERSCHIEEG
HAHE GREMZW.
Zelle erreicht
Lebenszoklusends
Zelle erssizen.

Zelle erreicht Lebenszyklusende

Zelle ersetzen.

~-MEEZ . BEE--
EAL.- FAETOR
HAHE GREMZM.
Zelle erredicht
Lebenszuklusends
Zelle ersstizen.

Zelle erreicht Lebenszyklusende

Zelle ersetzen.

Tabelle 9.4 Diagnose — Wartungsmeldungen
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Status- | Angezeigte Mégliche Ursache(n) KorrekturmaBnahme(n)
symbol | Diagnosemeldung
--MBEZE,B21-- Testgasleit ot
TESTEAS 1 MICHT . eslgasieitungen pruren.
WORHAHDEH Testgaszylinder leer

Testaos erof.

Testgaszylinder austauschen.

~-MEZE B2
TESTGEAS 2 MICHT
WORHAMDEH
Testaos Frof.

Testgaszylinder leer

Testgasleitungen prufen.
Testgaszylinder austauschen

--MEZE . BlE--
SEMSOREAL. Genauigkeitsprifung ergibt: e "
ERFORD. Neukalibrierung erforderlich Kaliorierung ausftinren.

Hew kal.

--MEz4.617--

CEHSARET Kundeneingabe -
LEEEEPEE!{I‘ Kalibrierungsintervall Kalibrierung ausfuhren.
vl Uberschritten

Hew kalibriersn

--MEZ2,B2E--
HICHTAUSE, GEPL. o i
EEMALIGKEITSPR. Gerét war bei Planung der Ursache flr die Nichtausflinrung

Ursache fir nicht Genauigkeitspriifung nicht der Genauigkeitsprdifung suchen.
ausaefihrte im Betriebsmodus

Prafuns suchsn.
Hew kal.

Kalibrierung ausfuhren.

Tabelle 9.4 Diagnose — Wartungsmeldungen (Forisetzung)
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9.2.4 Prifungsfunktionsmeldungen
Meldungsbereich: C020.041 bis M002.0XX

Status-
symbol

Angezeigte
Diagnosemeldung

Magliche Ursache(n)

KorrekturmaBnahme(n)

\%

--CEZE.B41--
SIMULATIOMSMODUS
Signale undfoder
Diggnosse wird
simulisrt

Messumformer befindet sich im
Simulationsmodus.

Vor Nutzung vor Ort den
Simulationsmodus beenden.

\%

~-CELE, B -~
WEREETEST-MODUS

Vor der Mutzuns wor
Ort auf Betriebsmodus
stellen

Messumformer im speziellen
Werkstest-Modus

Vor der Nutzung vor Ort auf
normalen Betriebsmodus stellen

--CELE. A4 E--
VORFOHRMODUS

Vor der Hutzuns wvor
Ort auf Betrisbsmodus
stellen

Messumformer im Demo-Modus

Vor der Nutzung vor Ort auf
normalen Betriebsmodus stellen

--CELE. B45--
STROMAUSGEAMG 1 IM
TESTEETRIEE

Auszons bed monusller
Steusruna.

Eeine MaBn erf.

Stromausgang 1 bei manueller
Steuerung.

Keine MaBnahme erforderlich

\%

--CEld B E--
STROMAUSEANG 2 IM
TESTEETRIEE

Auszons bed monusller
Steusruna.

Eeine MaBn erf.

Stromausgang 2 bei manueller
Steuerung.

Keine MaBnahme erforderlich

Tabelle 9.5 Diagnose — Priifungsfunktionsmeldungen
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Status-
symbol

Angezeigte
Diagnosemeldung

Mégliche Ursache(n)

KorrekturmaBnahme(n)

--CELZ.B23--
TESTEASVEMTILE IM
TESTEETRIEE

VYertile unter monuesller
Eortrolls.

Eeine MaBn erf.

Kalibrierung lauft

Keine MaBnahme erforderlich

--CELE. B2 4--
TESTGEAS 1
EALIERIERUME
Eal. liuft
Eeine MaBn erf.

Kalibrierung lauft

Keine MaBnahme erforderlich

--CEAR . 825~
TESTGARS 2
FEALIERIERUME
kEal. lauft
Eeine MaBn erf.

Kalibrierung lauft

Keine MaBnahme erforderlich

~=CEEE B2 E--
TESTEAS 1
GEHAUIGKEITEFROFLUME
Eol. liuft

Eeine MaBn erf.

Kalibrierung lauft

Keine MaBnahme erforderlich

--CEE4 . BZT--
TESTGAS 2
GEHAUIG
Eal. liuft
Eeine MaBn erf.

Kalibrierung lauft

Keine MaBnahme erforderlich

\%

--CEEZ.B42--
EOHFIGURATIONS-MODLES
Gerdt wird
konfisuriert.

Eeine MaBn erf.

Kalibrierung lauft

Keine MaBnahme erforderlich

Tabelle 9.5 Diagnose — Prifungsfunktionsmeldungen (Fortsetzung)
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9.3 Leistungsprotokoll

9.3.1 Protokolleintrage
Die im Leistungs-Frot. enthaltenen Informationen werden aus den wahrend der Kalibrierungsroutinen
gesammelten Informationen zusammengestellt.
Wird das Leistungs-Prot. ausgewahlt, zeigt ein Symbol (@ in Abb. 9.2) auf der linken Seite der Anzeige
eine erfolgreiche oder fehlgeschlagene Kalibrierung oder Genauigkeitsprifung sowie die Installation einer
neuen Messsonde/Zelle an. Die Symboltypen werden in der Tabelle 9.6 erlautert:

_ Jhhzmmiss 1
>
@ JITI-MM-TT
3 SHILIE  ELEE W
(4) *Fkt  x.xxx
5 o lF: rx.xx M 02f=
® \// otk xmm.zz W 02
@ ot rxh xTxm xTx=
Zurick
Abb. 9.2 Ubliches Leistungsprotokoll und Leistungscodestruktur
Punkt Symbol
Kalibrierungspru- Kalibrierungspru- Genauigkeitspru- Genauigkeitspru- Neue Messsonde /
fung erfolgreich fung fehlgeschlagen fung erfolgreich fung fehlgeschlagen Zelle

Tabelle 9.6 Symbole des Leistungsprotokolls

Punkt

Beschreibung

Punkt

Beschreibung

®

hhammzss
JITI-MM-TT

Uhrzeit und Datum der Eingabe

®

]
Wiederherstellungsrate

@ AUS @ Ak
Kalibrierungsverschiebung Abweichung

@ Flt @ t
Kalibrierungsfaktor Zeitdauer

Tabelle 9.7 Leistungsprotokollcodes
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9.3.2 Leistungsprotokollcodes

Parameter Bemerkung / Wertebereich

Typ Der Kalibrierungstyp, dargestellt als Symbol — siehe Tabelle 9.6 auf Seite 94:

m  Kalibrierung

Kal. fehlgeschlagen

Genauigkeitspr.
Genauigkeitspriifung fehlgeschlagen
Neue Messsonde

Uhrzeit und Datum Die Uhrzeit und das Datum, zu der bzw. an dem die Kalibrierung /

der Eingabe Genauigkeitsprifung durchgefiihrt oder die neue Messsonde / Zelle eingebaut wurde.
Kalibrierungsver- Der berechnete Wert der Kalibrierungsverschiebung in mV.
schiebung

Kalibrierungsfaktor Der berechnete Wert des Kalibrierungsfaktors.

Abweichung

Kalibrierung Unterschied zwischen dem mit den gerade aktualisierten Koeffizienten
berechneten Sauerstoffwert
und
dem Sauerstoffwert, der mit den vor der Durchfiihrung der Kalibrierung
verwendeten Koeffizienten berechnet worden wére.

Genauigkeitspr.  Unterschied zwischen dem Sauerstoffwert, der mit den durch die
Genauigkeitsprifung berechneten Koeffizienten berechnet wirde,
und
dem mit den vorhandenen Koeffizienten berechneten Sauerstoffwert.

Neue Nicht zutreffend — E===2 wird angezeigt
Messsonde /
Zelle

Tabelle 9.8 Felder im Leistungs-Prot.
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Parameter Bemerkung / Wertebereich

Wiederherstellungs-
rate

Kalibrierung / Die maximale aufgezeichnete Anderungsrate des berechneten Sauerstoffwerts,
Genauigkeits- wenn das Testgas entfernt wird und die Messung auf den Prozesswert zurlickgeht.

prufung Hinweise: In folgenden Fallen kann keine giiltige Wiederherstellungsrate berechnet

werden:
B Es wird eine manuelle Kalibrierung / Genauigkeitsprtfung durchgefuhrt.

B Mindestens eines der Testventile wird vor dem Abschluss der Prifung auf
den manuellen Modus eingestellt.

B Vor dem Abschluss der Prifung wird eine nachfolgende Kalibrierung oder
Genauigkeitspriifung gestartet.

®  Die Differenz zwischen dem Testgaswert und dem Prozesswert ist geringer
als 10 % des Sauerstoffbereichs.

B Die maximale Wiederherstellungsrate wird nicht innerhalb von 3 Minuten
nach der Entfernung des Testgases erreicht.

Neue Nicht zutreffend — E===8 wird angezeigt
Messsonde /
Zelle

Zeit seit der letzten Die Zeit, die seit der letzten erfolgreichen Kalibrierung und diesem Eintrag
Kal. vergangen ist

Tabelle 9.8 Felder im Leistungs-Prot. (Fortsetzung)
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10 Externer Computeranschluss

10.1 Dienstprogramme fiir den PC
Bei der Kommunikation zwischen dem Geréat und einem externen PC (Uber den IrDA-Adapter und die ABB
Service Port Switch Software) ermdglicht das ABB Dienstprogramm:

B Download und Speicherung von zyklischen Daten in einer kompatiblen Tabellenkalkulation wie
Excel — siehe Seite 99.

B Betrieb des Gerats Uber den PC mittels externer MMI
B | esen und Schreiben jedes beliebigen HART Befehls mittels der HART Anwendung

10.2 Installation des Dienstprogramms
So installieren Sie die Dienstprogramme auf einem PC:

1. Legen Sie die Dienstprogramm-CD in das CD-Laufwerk des PC ein.
Der Installationsbildschirm wird automatisch angezeigt.
Installieren Sie den virtuellen Port.
Installieren Sie den Service Port Switch.
Installieren Sie die externe MMI.
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10.3 AnschlieBen des IrDA-Ports
Der IrDA-Adapter erméglicht die Kommunikation tber einen am Service Port Switch gewahlten Port
zwischen dem Geréat und dem PC.

So bereiten Sie die IrDA-Schnittstelle vor:
Installieren Sie das Dienstprogramm der CD auf dem PC - Siehe Abschnitt 10.2, Seite 97.

2. SchlieBen Sie den IrDA-Adapter an das USB / RS232-Adapterkabel an, und schlieBen Sie den
USB-Stecker an den PC an.

3. Stellen Sie den IrDA-Adapter innerhalb von 0,5 m des Messumformers auf.

10.4 Konfigurieren des Service Port Switches
So konfigurieren Sie den Service Port Switch:

1. Stellen Sie sicher, dass der IrDA-Adapter angeschlossen ist — siehe Abschnitt 10.3 (oben).
2. Starten Sie das Service Port Switch Dienstprogramm.

f ;ﬂ Service Port Switch ‘ ﬂ

Carnm Pork COM2 - Exit
ctive Client 1] - Eisrerremss Connect

Waéhlen Sie aus der Auswahlliste den COM-Port @
Waéhlen Sie aus der Auswahlliste die Client-Anwendung :
Zyklischer Ausgang — Siehe Abschnitt 10.5, Seite 99
Parameter-Dump — Siehe Abschnitt 10.6, Seite 99

MMI - Siehe Abschnitt 10.7, Seite 101

HART — Siehe Abschnitt 10.8, Seite 101

5. Klicken Sie auf ,Verbinden' @ Der Status ,Getrennt' @ wird in ,Aktiv' gedndert, um die Verbindung
zu bestéatigen.

Hinweis. Sie missen den Service Port Switch wahrend der Verwendung des Service Ports offen halten.
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10.5 Zyklische Daten

Zyklische Daten kdnnen gespeichert und in einer Tabelle oder als Text ausgegeben werden. Die
Aktualisierungsrate und die fiir die Ausgabe freigegebenen Datengruppen werden im MenU Kommunikation /
Zykl. Ausgabe festgelegt.

Zum Ausgeben zyklischer Daten:
1. Starten Sie eine Terminal-Anwendung.

2. Konfigurieren Sie die Terminal-Anwendung so, dass sie mit dem im Service Port Switch festgelegten
COM-Port kommuniziert.

3. Zum Starten der Ausgaberoutine drlicken Sie ,P* auf der PC-Tastatur (zum Stoppen driicken Sie ,S").
Eine Titelzeile wird erstellt und die freigegebenen Daten werden im festgelegten Intervall ausgegeben.
4. So geben Sie die Daten in einer Tabellenkalkulation aus:
a. Speichern Sie mit der Erfassungsfunktion die Tabelle als Textdatei (.txt).
b. Offnen Sie die .txt-Datei mit Excel.
c. Wahlen Sie im 7extimporiassistenten von Excel den Dateityp Kommagetrennte Werte

Die Daten werden dann automatisch fur die Anzeige und Analyse beschriftet und formatiert.

10.6 Parameter-Dump
Mit der Parameter-Dump-Option kdnnen zwei Informationstypen heruntergeladen werden:

B Konfigurationseinstellungen
B Diagnoseprotokoll- und Signalansichtwerte

So fuhren Sie einen Konfigurations-Einstellungen-Dump aus:
Starten Sie eine Terminal-Anwendung.

2. Konfigurieren Sie die Terminal-Anwendung so, dass sie mit dem im Service Port Switch festgelegten
COM-Port kommuniziert — Siehe Abschnitt 10.4, Seite 98.

Drlcken Sie ,C* auf der PC-Tastatur, um die Ausgaberoutine zu starten.
4. So geben Sie die Daten in einer Tabellenkalkulation aus:
a. Speichern Sie mit der Erfassungsfunktion die Tabelle als Textdatei (.txt).
b. Offnen Sie die .txt-Datei mit Excel.
c. Wahlen Sie im 7extimporiassistenten von Excel den Dateityp Kommagetrennte Werte

Die Daten werden dann automatisch flr die Anzeige und Analyse beschriftet und formatiert.
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So fuhren Sie einen Dump des Parameters Signale und Alarm aus:

Starten Sie eine Terminal-Anwendung.

Konfigurieren Sie die Terminal-Anwendung so, dass sie mit dem im Service Port Switch festgelegten
COM-Port kommuniziert — Siehe Abschnitt 10.4, Seite 98.

Dricken Sie ,|* auf der PC-Tastatur, um die Ausgaberoutine zu starten.
So geben Sie die Daten in einer Tabellenkalkulation aus:
a. Speichern Sie mit der Erfassungsfunktion die Tabelle als Textdatei (.txt).
b. Offnen Sie die .txt-Datei mit Excel.
c. Wahlen Sie im 7extimportassistenten von Excel den Dateityp Kommagetrennte Werte

Die Daten werden dann automatisch fur die Anzeige und Analyse beschriftet und formatiert.
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10.7 Externes MMI (Mensch-Maschine-Interface)
So starten Sie die Anwendung fur das externe MMI:

1. Starten Sie die Anwendung fiir das externe MMI:

S

Options  About HMI Emulation.. .

W
&
&
&
£ 0nmn
£ DD
=

2. Wahlen Sie im MenU Optionen / Kommunikations-Port die im Service Port Switch festgelegte
COM-Nummer.

3. Klicken Sie auf Einstellungen speichern.
Bedienen Sie das externe MMI mit Maus und Cursor und wahlen Sie damit die Tasten \/, /2,
(AN und ¥ in derselben Weise wie bei der Bedienung des physisch vorhandenen MMI aus.

10.8 HART Client

Hinweis. Jede Standard-HART Anwendung kann Uber die Infrarotschnittstelle und den ABB Service

Port Switch verwendet werden. Jede Kommunikation wird automatisch abgewickelt, ohne dass ein
HART-Modem bendétigt wird.

So flhren Sie den HART-Client aus:

1. Konfigurieren Sie die HART-Anwendung so, dass sie mit dem im Service Port Switch festgelegten
COM-Port kommuniziert — Siehe Abschnitt 10.4, Seite 98.

2. Starten Sie die bevorzugte PC HART-Anwendung.

Konfigurieren Sie den COM-Port in der ausgefiihrten HART-Anwendung als den zuvor im Service
Port Switch festgelegten COM-Port.

Die HART-Anwendung funktioniert wie Ublich, so dass alle HART-Befehle gelesen oder geschrieben
werden koénnen.

Hinweis. Mdglicherweise wird eine hdhere Arbeitsgeschwindigkeit festgestellt, da die HART-Kommuni-
kation Uber den Service-Port schneller als Uber ein normales HART-Modem tbertragen wird.
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11 Ersatzteile und Zubehor

11 Ersatzteile und Zubehor

11.1 Dokumentation & Software

Teilenummer

Beschreibung

MI/AZ30M-DE

Wartungshandbuch

Gehen Sie zum Download des Handbuchs zu
folgender Adresse™:

www.ABB.com/analytical-instruments

*Geben Sie diese Adresse in lhren Browser ein, und geben
Sie anschlieBend IM/AZ30M-EN in das Suchfeld ein.

Das Wartungshandbuch kénnen Sie Uber den oberen Link
herunterladen.

AZ30
DTM-Software

Device Type Manager — weitere Informationen erhalten
Sie bei ABB

Warnung. Ohne zuerst die im Wartungshandbuch (MI/AZ30-DE) enthaltenen Anweisungen zu lesen,
sollten Sie die Wartung nicht durchfihren.

11.2 Ersatz-Messumformer

Teilenummer

Beschreibung

AZ30-Messumformereinsatz

AZ200 750 Standard

AZ200 751 Standard- und Analog-Ausgang
AZ200 752 Standard- und Digital-Ausgang
AZ200 757 Ruckwand Messumformer
AZ200 785 Adaptersatz USB / IrDA
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12 Systemspezifikation

Zertifizierungen fiir Gefahrenbereiche
ATEX, UKEX und IECEx:

Zugelassen fur die Verwendung in Klasse | Zone 1 und Zone 2 — Gasgruppen IIA, IIB + H2, Klasse Il Zone 21 und

Zone 22 — Staubgruppe IlIC
FM

Zugelassen fUr die Verwendung in Klasse | Bereich 1 Gasgruppen BCD, Klasse Il Bereich 1 Staubgruppen EFG

Technische Daten zur Messung

Bereich
0 bis 20,95 % O2 max. (Zertifizierungsbedingung)

Testgas-Ansprechzeit
Anfangliche Totzeit: 3 Sekunden
T90 < 10 Sekunden
Systemgenauigkeit
< +0,75 % des angezeigten Werts oder 0,05 % O2
Drift
< +1 % des maximalen % O2-Bereichswert pro Monat (ohne Kalibrierung)
< +0,2 % typisch

Umgebungsbedingungen

Umgebungsbetriebstemperatur
Messumformer ~ —20 bis 55 °C

Sonde —20 bis 70°C
(Zertifizierung fur explosionsgeféhrdete Bereiche gilt nur im Bereich von -20 bis 70 °C)
Lagertemperatur
-40 bis 85 °C
Betriebsfeuchte

Bis zu 95 % relative Luftfeuchtigkeit (nicht kondensierend)

Sonneneinstrahlung
Nicht bei direkter Sonneneinstrahlung lagern und betreiben

Schutzart
Sonde (ohne Prozessseite des Montageflansches) IP66 und NEMA 4X
Elektronikgeh&use — extern und integriert IP66 und NEMA 4X

Energievers.

AC-Netzteil
100 V bis 240 V AC +10 % (min. 90 V bis 264 V max.) 50/60 Hz
Maximaler Strom 1,2 A

Elektronik
<10W

Sondenheizung
<100 W

COI/AZ30E-DE Rev. H
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EMV

Strahlungen und Schutz
Entspricht EN61326-1:2006

Sicherheit

Allgemeine Sicherheit
Entspricht EN61010-1: 2001

Zulassungen und Sicherheitszertifizierungen
CE-Zeichen
cFMus
ATEX
UKEX
EAC (Russland)

SIL2
Entspricht EN61508
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13 Messumformerspezifikation

Zertifizierungen fir Gefahrenbereiche

Messumformer

&oll2GD

Ex db IIB +H2 Gb (Ta —20 bis 55 °C)

Ex tb lIC T 85 °C Db IP66 (Ta —20 bis 55 °C) IP66
Zertifizierte Komponente

IECEx BAS12.0050U

Baseefa12ATEX0078U

BAS21UKEX0113U

Klasse | Bereich 1 Gruppen BCD T6

Klasse | Zone 1 AEX/Ex d lIB+H2 T6

Klasse Il Bereich 1 Gruppen EFG T6 (Ta =20 bis 55 °C) Typ 4X
FM-Zertifikat Nr. 3039243

Max. Strom 1,2 A

Externer Klemmenkasten
Eoll2GD
Ex db IIB +H2 T6 Gb ( Ta —20 bis 70 °C)
Ex tb IIC T85°C Db (Ta —20 bis 70 °C) IP66
Zert.- Nr. IECEx BAS12.0049X
Atex-Zertifikat-Nr. Baseefa12ATEX0077X
UKEX Zert.-Nr. BAS21UKEX0112X

Klasse | Bereich 1 Gruppen BCD T6

Klasse | Zone 1 AEX/Ex d IIB+H2 T6

Klasse Il Bereich 1 Gruppen EFG T6 (Ta —20 bis 55 °C) Typ 4X
FM-Zertifikat Nr. 3039243

Messumformergehause

Externer Messumformer (am externen Klemmenkasten montiert):
Wand-, Rohr- oder Standmontage (Montagehalterung im Lieferumfang enthalten)

Integrierter Messumformer:
Am Sondenkopf montiert

MaBe

Externer Messumformer:
Aluminium (EN AC44200 oder 47000)

Externer Klemmenkasten:
Edelstahl 316L

Integrierter Messumformer:
Messumformergehduse aus Aluminium, Sonde und Gehause des Klemmenkastens aus Edelstahl

COI/AZ30E-DE Rev. H
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Gewindeeingénge

Kabelverschraubung (zertifiziert):

Verschraubungen fir Stromversorgungs- und 3 x M20 oder (optional) '/2 Zoll NPT

Signalkabel:

Kabelverschraubung des externen 1 x M25 oder (optional) 3/4 Zoll NPT (nur externes System)
Klemmenkastens:

Pneumatikeingénge (nicht zertifiziert):
Vier Anschlussstlicke mit Auto-Kal.-Optionen oder drei Anschlussstticke und ein Blindstopfen ohne Auto-Kal.-Optionen.
GroBenoptionen: /4 Zoll BSP fur Rohre mit 6 mm AD (mit Option fir M20-Kabelverschraubung) oder /4 NPT fur Rohr
mit /4 Zoll AD (mit /2 NPT Option)

Automatische Kalibrierung
Auto-Kal. Hardware
Getrennte Magnetventilsteuerung als Standard, 24 V bei 2 W pro Ventil*

Spezielle galvanisch getrennte Digitaleingénge zur Uberwachung der Druckschalterkontakte als Standard:
potenzialfrei, Kontakte bei vorhandenem Gas geschlossen (Ruhekontakte)

*Zur Ansteuerung von internen Sonden mit automatischer Kalibrierung (Auto-Kal.) oder zur Ansteuerung externer
Kalibrierungseinheiten an ausschlieBlich externen Messumformern.

Anzeige und Schalter

Anzeigetyp
Grafisches LCD, 128 x 64 Pixel

Anzeige-Hintergrundbeleuchtung
Grune LED

Steuerschalter
4 kapazitive Schalter (Bedienung durch Frontglas)

Relaisausgange

Anzahl
2 Standard

Typ
Ruhekontakte, 5 A bei 230 V AC oder 30 V DC (nicht-induktiv)

Funktionen
Benutzerkonfigurierbar — Aktivierung durch eines oder mehrere der folgenden Signale:

Prozessalarm 1, 2, 3, 4
Kalibrierung lauft
Kalibrierungsfehler
Testgas 1, 2 ausgegangen
Testgas 1 Ventilsteuerung
Testgas 2 Ventilsteuerung
Fehlerdiagnose
Diagnose wegen Spezifikationsabweichung
Wegen Wartung erforderliche Diagnose
Funktionsprifungsdiagnose
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Digitaleingange/-ausgange
Anzahl:
2 (optional)
Art:
Benutzerkonfigurierbar als Eingang oder Ausgang
Eingang:
Potentialfreier Kontakt

Ausgang:
Transistorschalter fir 220-mA-Senken
Low-Ausgang, <2V DC
Schaltspannung max. 30 V DC

Galvanische Trennung:
Keine galvanische Trennung voneinander bzw. von anderen Stromkreisen

Eingangsfunktionen:
Benutzerkonfigurierbar fir:
Start der automatischen Kalibrierung
Stopp der automatischen Kalibrierung
Start / Stopp der automatischen Kalibrierung

Funktionen
Benutzerkonfigurierbar — Aktivierung durch eines oder mehrere der folgenden Signale:

Prozessalarm 1, 2, 3, 4
Kalibrierung lauft
Kalibrierungsfehler
Testgas 1 ausgegangen
Testgas 2 ausgegangen
Testgas 1 Ventilsteuerung
Testgas 2 Ventilsteuerung
Fehlerdiagnose
Diagnose wegen Spezifikationsabweichung
Wegen Wartung erforderliche Diagnose
Funktionsprifungsdiagnose

Analogausgange
Standard
1 galvanisch getrennter Stromausgang
Programmierbar fiir die Ubertragung von Sauerstoff (inear oder logarithmisch) oder Temperatur
Programmierbar von 4 bis 20 mA
Bereichsuberschreitungsfunktion flir Systemfehleranzeige programmierbar von 4 bis 22 mA
Optional
1 galvanisch getrennter Stromausgang
Programmierbar fiir die Ubertragung von Sauerstoff (linear oder logarithmisch) oder Temperatur
Programmierbar von 0 bis 20 mA
BereichsUberschreitungsfunktion fir Systemfehleranzeige programmierbar von 0 bis 22 mA

COI/AZ30E-DE Rev. H
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HART-Kommunikation
Version
5.7 als Standard

Integration
Device Type Manager (DTM, Geratetypmanager) und Electronic Device Description (EDD, elektronische
Geratebeschreibung)
Online- / Offline-Gerétekonfiguration, Online-Uberwachung der Messwerte und Diagnosestatus
DTM
Entspricht FDT v1.2.1
Funktioniert in Verbindung mit FDT-Framework-Paketen (z. B. ABB Asset Vision Basic)
EDD
ErfUllt die Anforderungen geeigneter Framework-Tools (z. B. SDC 625 und Simatic PDM-Tools)

Infrarot-Service-Port
Zugang
Uber Frontflache

Typ
IrDA-Standard

Baudrate
Bis zu 115 kBaud

Funktionen
Firmware-Aktualisierung

Externes MMI
Diagnoseprotokoll-Download
Datenprotokollausgang
HART Uber IrDA
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Sprachen
Englisch
Franzdsisch
Deutsch
Italienisch
Spanisch

Kalibrierung

Manuelle Kalibrierung
1-Punkt (Verschiebung)
1-Punkt (Faktor)
2-Punkt (Verschiebung + Faktor)

Automatische Kalibrierung
1-Punkt (Verschiebung)
2-Punkt (Verschiebung + Faktor)

Kalibrierungssteuerung

Bedienelemente auf der Bedienfront

Digitaleingange
HART-Befehle
Benutzerdefinierter Zeitplan

Kalibrierungssteuerprogramm

Benutzerdefinierter Zeitplan ermdglicht Einstellung der automatischen Kalibrierungshaufigkeit von 1 Tag bis 12 Monate

DS/AZ30-DE Rev. E
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Anhang A - EU-Konformitatsbescheinigung

Zertifikate kdnnen Uber die folgenden Links/QR-Codes oder durch die Suche nach ihrem Titel (inklusive ,, “)
auf unserer Website (www.abb.com) heruntergeladen werden:

»EU-Konformitatsbescheinigung -
AZ30 Sauerstoffsonde”

»EU-Konformitatsbescheinigung -
AZ30 Sauerstoff-Messumformer*

,EU-Konformitatsbescheinigung -
AZ30 Externer Klemmenkasten*
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